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Semmi se lehet nagyobb dicséret 
a Khuen· Héderváry-kormányra, mint 
Batthyány Tivadar grófnak a képvi
selőh~ mai ülésén tartott beszéde, a 
mely az indemnitás záróvitájára esett. 
E beszédnek, a mely a kormány iránt 
való bizalmatlanságnak megtagadá
sára ssolgált, egyile kemény része volt 
a panasz, hogy a főváros egy kerüle
tében Ehrlich G. Gusztáv a vejét, egy 
fiatal üg,vvédet szerezte be adókivető 
bizottsági elnöknek. Ez bizonyára su
lyos sérelem, nagy jogtalanság, de 
országos bajnak alig nevezhető. S ha 
egyéb hibája nincs a kormánynak 
mini az, hogy ilyesmit megtörténni 
engedetl, akkor Batthyányi Tivadar 
szerint ennél jobb miniszteriuma nem 
volt Magyarországnak. 

Egyébként nehéz dolog is, meró 
pá.ríkötelességből, hazaárulónak fes
teni egy kormányt, amely a legszobb 
nemzeti diadalok eg,vikét hozta meg 
Bécs ből. Igaza van Batthyánynak: a 
magyar nyelv jogaiért küzdeni nem 
érdem, hanem -kötelesség. De amikor 
- is ép a koalíció alatt - annyiszor 
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megszegték ezt a kötelességet, akkor 
mégis csak elismerést érdeme], aki 
nemcsak helyt állott a magyar állás
pontért, de annak érvényt is tudott 
szerezni. 

A katonai perrendtartás nyelvi in
tézkedései tekintetében - amint jól 
informált helyról érteeülünk - az 
osztrák és magyar miniszterelnök kö
zött a hétf{) délután, Bécsben tartott 
tárgyalás alkalmáTal a.z összes kérdé· 
sekre nézve létrejött a megegyezés. 

A holnapi minisztertanács a meg
állapodásokat már csak ratifikálja és 
Khuen-Héderváry gróf miniszterelnök 
osütörtökre tervezett béesi tartózko
dása alkalmával azt formailag is be 
fogja fejezni. Hédervár:v gróf. minisz
terelnök mai képviselőházi beszédé
ben a tényeknek megfelelően jelezte 
is már, hogy 8 véderőreformra vonat
kozó törvényjavaslatokat a legközelebbi 
időben előterjeszti. -

A megegyezés nagy jelentőségél 
az adja meg, hogy a megállapodások 
teljesen a magyar kormány álláspontja 
értelmében jöttek létre, mert Héaer
váry gróf visszautasitotta azokat a ki
vánságokat, a malyekkel Bienerth báró 
osztrák miniszterelnök rést akart 
ütni azon a törvényes elven, hogy 
a magyar jogterületen a katonai bün
vádi eljárás tárgyalási nyelve csakis a 
magyar lehet. Ennek az elvnek meg
felelőerr tehát az uj katonai bünvádi 
eljárás értelmében a magyar jogterü
leten az egész vonalon a magyar nyelv 
fog érvényesülni. Ennek az elvnek 

erre az utN, de tudja Isten, mindig közbe jött 
Talami. . 

Irb.: Liptai Imre. Az egyik (Mintha oda se figyelne. ".\sit): 
(1Íjl!lzaka a ]igelben egy kávéház ter:raszán. Igen . .. Velencében el lehet az ember néhány 
Az alsó Táros két á]matlan embere üldögél napig. De ezen már tul kell lenni. Ma már 
latJ egyik asztal mellett. Csönd van, csak el· az iparosoké Velence. Már a borbélyarn is 
vé1Te ballatszik a lágy levegőj ü nyári éj sza- :J'!i~ta V elencéL Csak nem akar ott ny a· 
kában, hogy niahol a ligeti korcsmák kör~ 1 -
nyékim. három zenekar is marakodik ugyan- A másik (ZavBI'tan}: Nem ... Dehogy ... 
aeon a keringőn. Az erdő-háttérMl néha apró Csak egy kis tanulmányut. 
sikolyszerö. kacagá.sok árulkodnak kifelé. A Az egyik t Odadobja neki): A Beau Ri
káT,báz ellitt két álmos mecklenburgi ló von- vage-ba szálljon ... Komisz lebuj, de olcsó. Ha 
sro1 egy döcögös társaskocsít. A kocsi tete- tiz lirát tízet, egész nap kibámulhat a azobájá
jén egy részeg ember alszik. A terrasz nép- ból a Riva Schiovanira. ... 
telen • .Az utolsó két vendég egy·egy kosár- A másik: Szép? 

é l é 11 1 k b Az egyik : Mi? ss kM n zi a esi agos eget. n áb heve- A másik: A kilátás. 
résznek, min\ ülnek. Az acélkék levegőn 
ilyankor villan át egy-egy megriadt dene· Az egyik: (Roppant fölénnyel); Megjárjt\. 
Tér, u álmadozó emberek sült galambja. Az tn voltaképpen nem laktam ott ... En a Lidón 
egyik. nndég a málnájából maradt szalma- voltam. Jó hely. A Villa Regina erkélyeiről 
11Bálon keresztül hunyoritva, a osi1lagokat csupa tenger minden. (Belemelegszík és kezd 
'riMgálja. A másik a vasuti manetrendet IaM beledolgo~ní ~z ... irodalomba··.) Az ember sze~e 
pmptja. A "csillagvizsgáló", idősebb iro- _ nem győzi fehnm. azt a sok kékséget ·~· En 
do.lmi ember. A manetrendes iEerény ker;d6, néha reggeltől est1g .. nézte.~ a tengert. ::Szerel
aki boldog, hogy együtt virraszthat egy ilyen mes v~lltam abba a k.odszeru, felmérhetetle~ lágy 
ismert 4e már régen nem. szerepl6 iro· semmiségbe ... Késöbb meguntam, benezeget-

' dalmival.) . tem V elen cé be. Mozognom kellett, mert V;1lami 
. . . · . emésztő fáradtság ülte meg a lelkemet. Es én 

· Az egYJI:: (~eeunJa a ,csillagokat nézru ~s szinte perverz mohósággal habzolom míndazt, 
ettM kezdTe esr;! a teleszkopna~ hasz~ált liZal- ami osinquecsento. Kirugtam magam alól a ten· 
:maMá.lat): Tula.Jdonképpen hova készül? gert, mart ugy éreztem, hogy beles-édülök és 

.A. mámi:: Még magam se tudom. Minden- utána mászom, ·mi,nt a b.:~ldkóros. Nagyon so· 
esetre lené2.ek T elencébe. Már régen készülök· kat néztem bele. Es higyje el, engem valóság-

• 
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megfelelőerr magyarul fogják kihall
gatni azt a vádlottat, aki magyarul 
tud és tolmács utján ugyancsak ma
gyarul hallgatják ki a se magyarul, 
se németül nem tudó nemzetiségi 
vádlottat és esupán azokat a feleket, 
akik kizárólag németül beszélnek 
halJgatják ki német nyelven, mivei 
ezt 8 nyelvet, mint a hadsereg azoigá
lati nyelvét, a hadbiróság togjai értik 
é~. igy a tolmács fölösleges. A jegyző
konyvet azonban ebben az eseiben is 
magyarul vezetik. 

A bünvádi perrendtartás nyelvi 
kérdéseinek ez a sikeres megoldáaa 
őszinte megelégedést fog kelteni a:~ 
egész országban és a véderőreform 
parlamenti elintézését is jelentősen 
meg f?gja könn;yitenni, a.~e~~et1, hogy 
a. mag~ar. kormany pozieiÓJat és to
kmtélyet IS erősen emeli. 

Látha~ja e~b~la.közvélemé~y1 hogy 
az ellenzek frazisalvtd, a koahCló jel
sza v ai val szemben mik a tettek · lát
hatja, hogy mivé zsugorodtak ~ vá
dak, a melylyel a Khuen Héderváry
k~rmányt illették, azt ~o,ndvfm, hogy 
Becscsel szemben a "foltetlen lemon
dást", _"nemzeti jogaink elalkuvásá\" 
jelentik. Ha mindenkor igy monda
nak le, s engednek ajogainkból Béca
csel szemben, ha a nemzeti jogokat 
rosszabbul nem alkudják el -ak
kor az ország nyugodt lehet' a nem 
lehet oka az aggodalomra a 'mialt 
hogy Batthyány Tivadar a kormány~ 
nyal még sincs megelégedTe. 

gal csábitott a tenger. Ez a puha nimma, u 
a bársonyos hullámvilág ... (Odaadja neki) JA-
tott már tengert ? · 

. A másik : Még nem. 
~~ egyik.: ~~g fog 6rülni. EUibb osak bá

mulo~ JO~. Kit;t.YJtJ~ a száját és nem tad llte
szé!m·. Mmt alut !eJbe ütöttek •.• Késöbb .ba 
maJ~ JObbM megu:~med, egyszerre esak . s 
ves~a, ho~. a tenger beszél. 86 re 

.A masl~ (S~i!lte hallja) : Érdekes. . 
A; ~g.ylk (Iovább dolgozik 81 "irodll~ 

lom ba ~. Az a folytonos csobbanás, Iocscsa
nás, mmd egy-egy érthető fonetikus k ·r . -
zés, egy-egy betü és a kís csipkés tS:a ~~k 
amelyek, a hullá~okra felszaladnak: az ~k~ 
z~tek. Eszrevesz1, hogy a nagy hömpöl ő 
v1zmezó, ~e~elget. a gondolataira : klik·kl~t
loc~ .... Ertt. E~. IfJ~ megy egész nap, szünte
leJ?.ul. A megőrulesig, A tenger mindenre felel: 
klik-klak·locs... Egy borzalmasan 6 0'11' M · f' · ·1 oJRzeru sz l~ o nu~ : az e e~ nekrológja, teletüzdelve csu a 
~a.Jkos _kts melódtákk~], amelyeknek egy mis~-
tikus világ tapsol; klik·klak-lo,"s y·tnth 
é t . "' ... a ezer 
s ezer osz rr'Ja és. tenger~ csiga kagylója csat-

tanna össze. En negy hétig fuldokoltam . ebben 
a. hangmámorb.an. ~ztá.n , bemenekültem T elen
ce be. Két napig Joforman ki sem &zállta.m a 
gondolákb?I. N.óta kel1ett. Eleven, buja zen és 
hog,\ az Idegeim ellíkeriiljenek a tenger f:ne: 
kéröl. Odadobtam magamat a bel eanto h 
tag~ba. Nesztekt dalolj_átok életre 6 lel:~:t 
a ü ~?pron~yos Santa Luciátok vén skáláiTal 
SzedJetek k1 belö!em a tenger rohadt pá.rá.i~ 

' 

l 

l 
l l ' 

1 
i 



... 

A megszavazoH 
indemnitás. 

(A képvisel6h6z ül6ee.) 
'o~.ávtrati tudósitás. 

Budapest, 'prme 2) 

A képviselöházban ma az indemnitási ja· 
vaslat volt a tárgyalás napirendjén és azt ál
talánosságban és részleteiben is elfogadták. A 
vita folyamán felszólalt Khuen gróf miniszter
elnök és Lukács László pénzügyminiszter, akik 
beszédeikben a most folyó bécsi · tárgyalásokat 
is érintették. · 

A Ház mai ülésér~l részletes tudósitásunk 
a következő : 
. . Ben:evíczy Albert elnök jelentette a Ház
n&k a horvát országgyűlés elnökének, Neumann 
Jrárolynak halálát. A Ház részvétét fejezte ki 
a horvát orsy,ággyülésnek. 
· Heltai Ferenc - a ki a kereskedelmi tárca 
ell'íadója a költségvetésben - három heti sza-
badságot kért és kapott. • 

Az összeférhetetlenségi bizottság Széchenyi 
Emil gróf mandátuma ügyében· befejezte az 
elökészil6 eljárást. A bizottság május 4 ikén 
délután félkettökor tárgyalja az összeférhetet· 
lenséget. 

ARADI KOZLO:l L. 1911. április 26. ., 

a készfizetéseket A kor T'ány pénzügyi politi· l melye~ 8 kormánr tett a tr?nbeszéd.ben l ~it 
kája se érdemel bizalmat. Szédítően könnyelmü Onök Igértek, be kell tartam .8 nép Javára. (7.a.-
a hadsereg követeléseivel szemben, ellenben in· j os helyeslés ~ taps a baloldalon.) -
dokolatlanul zsugori a közhasznu sziikségletek- Szmrecsány1 György a néppárt nevében nem 
kel szemben. fogadta el a javaslatot, de a párt nem kivánja 

Hihetetlenül könnyelmü módon törtépik az az indemnitást hosszabb vitával megneheziteni. 
adókivetés is. A székesfőváros hetedik kerüle
tében például Erlicb G. Gusztáv, a kerület ko
ronázatlan királya, a vejét, egy különben tisz
teletreméltó fiatal embert helyezte az adókivető· 

(A mlnlsztef'elnök beszéde.) 

Szünet után · Khuen gróf válaszolt a Ti ta · 
során elhangzott észrevételekre. 

bizottság elnöki székébe, ahol ennek a fiatal - A mun~':'párt és a kormány nem . azzal 
embernek a politikai állásfoglalása aggodalom· ~ Pf?gramma.l Jött, hogy a n~~zet mondJon le 
mal tölt el mindenkit. (.Mozgás.) Jogauól. Ha Ily programmal Jött v<;>lna, ~em 

1 _ . szerezhetett volna többséget. Az mdemn1tás 
Nem. ul föl azoknak a hueknek, melyek l által módot akar adni a Háznak arra, hogy be- · 

azt mondJák,, h~~y a kormány Béesben egy hatóan foglalkozzék a költségvetéssei és az or
';1-agy nemzetl kuzde]met folytat a m~y8r nyelv szág pénzügyi helyzetével. Azok a panaszok, 
erdekébe~. Ez a :r kormánynak kotelessége! hogy a véderő reformra szánandó költségek ~· 
nem pedig érdem. Nagy lecsuszás a nemzeti Felkiáltások balról: Bizony szánandók. 
álláspo_~tról, ho~ ~ár a magyar .nyelvért Khuen·Héderváry Károly gróf: Ezek a költ~ 
való kuzdelem IS diccö.ségnek szánnt. (He- ségek csak kisebb hányadát teszik a költség
lyeslés) . Tetésben mutatkozó emelkedésnek. A kuJturá· 

Kozhaszmi Java~latokat, melyek a ?éP lis kiadásokra 11emmivel sem juttat kevesebbet 
haszn~ra s nem terhere vannak, a foszfortlla· a kormány, mint a hadügyekre. A perrendtar· 
~om k1vételév~l ez a kormá?Y még nem ter~ tás dolga még ninesen tis:rtázva, erről még 
Jesztett a Há~ elé 8 csupán Igéreteket t~t~ erre nem is nyilatkozhat. A tárgyalások során a 
n~zve. Ilyen ~g_éret a rendörség államosttasa, a kormány az ország jogainak és érdekeinek ér-
mtről a busveti lapokban volt szó. vényesülését munkálja, tekintettel természete-

(A tisztviselők Qgye.) sen a közös intézmények jellegére. Ezek a tár

Igen helyes, hogy a pénzügyminiszter egy 
telepítő- és parcellázóbank létesitását tervezi, 

(UJ lndemnitás.) de szeretné látni, hogyan sikerült ezt altruisz-
Hegedüs Loránt, a péozügyi bizottság elő- tikus alapon keresztülvinni? (Mozgás az ellen

adója elfogadásra ajánlotta az indemnit!lsnak zéken.) 

gyalások legközelebb már befejezést nyernek 
és akkor a véderőreformot és a vele kapcsola
tos többi javaslatokat a kormány a Ház elé 
fogja terjeszteni. 

két hónappal való meghosszabbításáról szóló A jó közigazgahismak elve, hogy tisztvi
törvényjavaslatot. Az oka az uj indemnitásnak selői jól legyenek dotálva, épen ezért sajnálni 
az, hogy a kormány nem talált más utat az való, hogy a miniszterelnök a vá~megyei tis~t
április végén lejáró törvényes állapot meghosz- viselők küldöttságének olyan lesuJtó, elutasltó 
szabbitáséra. választ adott. Szerencse, hogy Tisza István 
· Ezzel kapcsolatosan ajánlotta, hogy a kor· grófnak sikerült ellenkező álláspontra átvinni 
máoy reformja a jövedéki adót is, éppen ugy, a miniszterelnököt, aki most már csekély mó
mint a házadót reformálta, még pedig ugy, dositással Tisza álláspontja mellett foglalt ál-
hogy a bruttójövedelem vétessék alapul. (He· his L . 
lyeslés.) , A kereskedelmi miniszter_ homlokegyenest 

Bizony Akos a Kossuth-párt obligát tilta- ellenkező állásponton van, mmt Khuen, mert 
kozasát tolmácsolta. A Kossuth-párt nem visel- ö egyszeruen rendeletile~ vitte keresztül a pos· 
tetik bizalommal a kormány irá.nt, de más mó- tások fizetésrendezését Ilyen nagyszabásu dol· 
dot, a gyakorlat nem tesz lehetövé ennek kife-l got -rendeletileg elintéz ni ne!ll s~~bad, _ellen~e
jezésére, mint a költségvetés, illetőleg índemni- zik az alko1mánynyal és tgen JO agttatórms 
tás el nem fogadását. . l eszköz a kormány ellen. (Helyeslés) . 

A Kossuth-párt mind a mellett nem fog Kifogásolta, hogy a kormány a yasutl 
akadályt görditeni ~ törvényjavasla~ elfogadása pragmatika kérdésében nem fogla!t e~ n~lt ál
elé, m~rt nem akarJa az országot UJabb ex-lex 1 láspontot és hngy a vármegyei tisztvis~lők 
kellemetlenségének kitenni. 1 számára nem állapitott meg olyan pragmatlkát, 

A mi magát a bizalmatlanságot illeti, erre 1 mint a vasutasoknak van. (Ugy van! a balol-
a legf~bb ok a közjogi alapkülönfélesége. A Í dalon.) . · . 
48-as pártok egy 67-es kormány müködésére ! Sokat .Igér a kormán;y, lehet, hogy meg 1s 
bizalommal nem tekinthetnek. 1 tart valamit ezekblll az Igéretekből, de az a:z 

Batthyány Tivadar gróf, a J usth· párt szó- Í egy ~izonyos, hogy e~yet mem fo~nak megcsl-
noka azért nem szavazott bizalmat a kormány- 1 nálm s ez a választóJOg'. (Hclyesl~s . ~ balolda
nak, mert nem tartja meg programját. Beigérte 'jlon.) Az urak nap-nap után azt 1genk, hogy 
a készfizetéseket és nem valósitotta meg ezt a megcsinálják azt a reformot. . 
programpontját Elejtette a bankot és elejtette t Figyelmeztetjük, hogy azt az lgÁretet, a 

A kormány programjához hi ven a választó· 
jog refarmját is beterjeszti majd a függöben 
levő kérdések törvényhozási elintézésa után. 
Megnyugtathatja az aggodalmaskodókat, hogy 
a többség és a kormány szolidaritásáról akkor 
fognak majd meggyőződni, mikor a törvényt 
közös egyetértéssei a Ház elé terjesztik. Ter-. 
mészetesen a javaslat nem valamely speciális 
külön vélemény eredménye, hanem a vélemé
nyek összeegyeztetésé az ország és a nemzet 
érdekeinek szem előtt tartásával. 

A szabadkőművesség dolgában nem érezte 
szükségét, ho;ly nyilatkozzék. Ha azok, akik a 
dolgot szóvátették, ugy érzik, hogy bebizonyi
tottá.k á.llitásaikat, akkor nem ttlrtja szükséges· 
nek, hogy ev.t a nagy egyetértést megboly· 
gassa. (Derültség.) A felszólalásokból azonban 
nem állapithatja meg azt, hogy a szabadkőmű
vesek egyesülete a törvény megszegésével mü
ködnék és igy nem nyert alapot a beavatko
zás1·a sem. Kéri a javaslat elfogadását. 

Hatthanyi Tivadar gróf és Szmrecsányi 
György félreértett szavaikat igazitották helyre, 
azután Lukács László pénzügyminiszter szó · 
lalt fel: 

(A pénzügyminiszter felszólalása.) 

- Batthányi Tivadar gt'óf szóvá telte a 
tisztviselői nyugdíjkérdés rendezését. A kor
mány általánosságban maga is 25 éves szalgá
lati idöt kontemplál, de bizonyos kivételekkel. 

ed a rengO-ringó . halálüzenetet . . . Fnjjad 
gOftdolíeri, vén siposa a lagunák petyhüdt ro· 
mantikájának. Te adsz egy n.ótát, én adok egy 
lirát és azépen megleszünk. Es ha tetszik, har
. .!Jog'ra szólok bele az éjszaka fekete füleibe és 
kimosom a lelkemből zokogó áriákksl a fájda.l· 
naat. (Dudol.) Aj Marie l Aj Marie l .•. (Sr;;ü
aetet tart, köpködni kezdi a szalmaszál darabo
kat, smelyeket lerágott. Majd, mintegy meg· 
hajtva magát az előadás után, odaveti.) Jó hely 
T elenor;e ii . . . 

egy kissé megmártogatja a lábát és megy to- Az egyik (Roppant fölénynyel): Egy ko-
vább ... Tegyen egy kis hajó-utat az Ungaro ronája sincs? 

J. •ti~;ik: Miért nem irja meg ezt? Ha 
ugy leírná, ahogy most elmondta. . . . Nagy· 
H ri. 

Creata ladikjain... Lovrana, Zara, Cattaró... A másik (Zavartan, de öntudatosan): Én 
Vagy menjen fel a Semmaringre 1025 méter- tudnilllik vártam ide valakit, de nem jött. __ 
nyire mehet a tenger fölé. A Panhausban ki- Az egyik: Na jó ... Hát miltor utaEik? 
lenc koronáért kidl'izsölheti magát. Vagy men· A másik: Azt hiszem csak az öszsrl:el. 
jen Abbá.ziába. Irok Crocinak... Akar l Villa · Az egyik: Ugy? (Biccent a fejé"rel éJ el-
Angiolinóban lakni? Aagy a Feo~ban? Vagr tűnik -a fák közt.) 
a Quarneró Depandaneeban ?... En már undo· A mAsik: (Megvárta, mig amaz eltint, ek
rod()Jll a meleg tengertOL Nekem jég kell... kor óvatosan kikeresi a meilényéMl a forintot 
Valami zuzmarás világba vágyom, hogy lefa- 6a csenget.) 
gyasszam ezt a sorvaSirtó tüzet a halántékon:í-
ról... Torino, Genon, Pisa, Róma, Nápoli - A fópincér (Az utra. mutat, am~lyen a 
megér egy-egy napot. De ha Tilágot akar látni, ,.csillagyizsgáló" eltünt): Sok. szépet látgtt ez 
menjen egy kissé franoia földre: Aix-lea-Bains, u ur. 1 

' ~z egr-ik: Vinek! ... Minek ezt leirni? Chambérry, Trouville... Azután ugy mint én, A m_á~ik: Bejárta u egésf; Tilá.got. 
:l.ilönben egy~er, ha tal~ok egy esendes ~i~ rohanjon Gasteínba egy 3i fokos Thermal-für- A fop1n_cer (Közelebb hajol): .Az egése Ti-
aáMt . . . ]Igy muskáths, géme& ·k utas kics1 dőre és ha marad még egy kis pén~e feküdjön lágot? Hat en azt mondom önnek Jaogy mér 
remetelakot, ahol beves?"em magam!l~ etJY hó- Ie egy napra a Grand Hotel de Lond'res terra- \iz .kilomé~e~t sem uta~ott egyfolytában. 
•apra ~e•zelt liJPi?bák ttkk-takkos .. _esöndJébe .... l szán Monte Carlóbaa. De ne játMf~ék. Oko• l . A m_a~1.k: Ug,Yan ne beiizéljen. 
'1\djn .uok egy Jlyesféle leTegÖJU r~pS~<ódt&t, ember nem játizik. A fopzncer: Ea tiz éTe Tagyok i~t y ez 
egr kls életképet. egy regényfélét ... Es ... éa 1 A . . k M 't t tt 1 u ur még egy napig sem hiányzo~t a káTéhá-
belepnsmlok l ... . · 1 ma&J : ennyi u uo . zankból. ~~Y napig sem. 

A má.ilc (Weghatottságból). Sokat uta- l A~ egyik (FölhasEnálja ed a~: elragadta- . dA masl~: Akkor ugy&ll honna• tw.~ 
zt* f · tást Föl.ke1 a helyéről. JS" agyo t nyujtózkodik mm ~t, am1t elmondott? 

mintegy kiásítva a köTetkezök et): V an öt fo~ A fópincér (Besöpri a borran.lót): .& BH-Az eg.rik: Na, megfordultam itt-ott. Ta~ d 
valy azzat kCEdtem, hogy leültem RiTában és rintja? ··· netron bOt. Nyáron mindig azt tauulja, ltoat 

, . már kiTWr61 lUdJ'a - & birdetéil'",_"'t on•an ki-kiagrottam a Garda-tóhoz... (Kezd A masll~. (M:egl,epetten. de rögtön magá~ v&. .. • 

•eledolgo2ai a (földrajzba.) Mond, Atter, Wolf- hos térve): Ot? ... O l ... Hiaaen éppe• kérni 
cug, Tr·au• é& a W örthi tó... Eh l Az ember akartam ... 



u~n. április 2€. 

A D:yugdij1örvénynyel egyidejüle~ a lakbér dol
gát Is, rendezni fogják. A koalíciós adótörvények 
végrehajtásAt technikai okokból kellett felftlg
ges~teni ugyancsak ez okból kell bizonyos mó
dosJtásokat végezni rajtuk. Az adókivető bizott
ságok összeállítására a kormány nem gyakorol 
befolyást és esze ágában sincsen politikai ten
d~ncil:\t vinni ebbe a dologba. A telepitési ak
Ciót nem hagyják félbe de a kormány szanálni 
akarja azokat a visszaéléseket, amelyek mget a 
parcellázásokkal kapcsolatban jelentkeznek és 
parcellázó bank felállitásával keresi erre a mó
dot. Hangoztatja, hogy a véderőreform nem 
terheli oly kiadásokkal az országot, melyes:.et 
helyes adópo1itikával ne lehetne ellensulyozni. 
Kéri a javaslat elfogadását 

Batthányi Tivadar gróf fl!lreértett szavait 
igazitotta még helyre, míre a Ház ugy általá
nosságban mint részleteiben is megszavazta az 
Üldemnitást. · ' 

Az ülés fél kettőkor ért -véget. 

. A bécsi tárgyalások 
eredménye. 

- .Az igazságügyminiszter álláspon\j a.. -
Távirati t11d6Rit.'>~ 

Budapest, Aprilis 25. 

A politikai világban ma is a bécsi tárgya
Jások állanak előtérben. A tárgyalások még 
nem fejezödtek be, de a megegyezés hamaro
san létre fog jönni és pedig mínt beavatott for
rásból jelentik a kormány álláspon1jácak győ
zelmével. 

Politikai távirataink a következők : 

Gyözött a magyar álláspont. 
Jól informált helyrői értesülünk, hogy a 

katonai perrendtartás nyelvi intézkedései tekin~ 
tetében az osztrák és a magyar miniszterelnök 
között a hétf:5 délutáni bécsi tárgyalás alkal
mával az összes kérdések lényegére nézve a 
megegyezés létrejött. A holnapi minisztertanács 
a megállapodásokat már csak ratifikálja és Hé
derváry gróf míniszterelnök csütörtökre terve
vett bécsi tartózkodása alka]mával formai
lag is be fogja fejezni. Héderváry gróf 
miniszterelnök mai képviselöházi beszédé
ben a tényeknek megfelelően jelezte is 
már, hogy a véderőreformra vonatkozó 
törvényjavaslatokat a legközelebbi időben eltí· 
terjeszti. A megegyezés nagy jelentőségót az 
adja meg, hogy a megállapodások teljesen a 
magyar kornuiny álláspontja értelmében jöttek 
létre, mert Héderváry gróf visszautasította azo· 
kat a kivánságokat, malyekkel Bienerth báró 
rést akart törni azon a törvényes elven, amely 
szerint a magyar jogterületen a katonai bün
vádi eljárás táJ·gyalási nyelve csakis a magyar 
lehet. Ennek az elvnek megfelelöen tehát az 
uj katonai bünvádi eljárás értelmében· 8 ma
gyar jogterü]eten, az egész vonalon 8 magyar 
nyelv fog érvényesülni. Ennek az elvnek meg~ 
felelően magyarul fogják kihallgatni azt fl vád
lottat, aki magyarul tud és tolmács utján ma
gyarul hallgatják ki a se magyarul, se néme
tül nem tudó nem~etiségi vádlottat és csupán a 
a kizárólag németül beszélő feleket hallgatják 
ki közvetlenül német nyelven, mivel ezt a 
nyelvet, mint a hadsereg szolgá]ati nyelvet a 
hadbiróság tagjai értik és igy a tolmács feles
leges. A jegyzőkönyvet azonban ebben az eset
ben is magyarul vezetik. A bünvádi perrend
tartás nyelvi kérdéseinek ez a sikeres megol
dása őszinte megelégedést fog kelteni 87. egész 
országban és 8 véderőreform parlamenti elinté· 
zését jelentősen meg fogja könnyíteni, amellett, 
hogy a kormány pozicióját és tekintélyét ll; 

erősen emeli. 
:f:jjel jelentik Budapestről: Egyes lapok a 

katonai javaslatokkal kapcsolatosan azt írták, 
hogy a megegyezés máris véglegesnek tekint-

A riAD i h!UZLUu :a.. 

betli a két kormány között és a még küszöbön 
álló tárgyalásokat szinte formalitásnak tünte
tik fel. Ezzel szemben illetékes helyen felha~ 
talmazták a Bud. Tud ·ót annak közzétételére, 
hogy az a valóság, hogy a tárgyalások sikeres 
befejezésére ugyan sok biztató jelf}nség merült 
fel, ennek dacára a kormány nincs abban a 
helyzetben, hogy a tárgyalások eredményének 
Iéirejöttét jelezhesse. A miniszterelnök a hol'=" 
napi minisztertanácson tájékoztatja winiszter
társait a kihallgatáaouól és tárgyalásokról és 
a miniszteri értekezlet után Bécsbe utazik, hogy 
ott a tárgyalásokat folytassa. 

Székely miniszter a katonai perrend
tartá.aról. 

Budapestról ielentik : A képvisell'íház fo· 
lyosóján élénk beszélgetés folyt ma délelőtt a 
véderl5reformról. Nagy csoport fogta körül Szé
kely Ferenc igazságügyminisztert, aki mikor a 
katonai perrendtartásra terelődött a beszéd, 
ezeket mondta: 

- Én pedig azt mondom, hogy állom o 
katonai perrendtartás dolgáhan eddig elfoglalt 
ál1áspontomat és jogainkból egy talpalatnyit 
se engedek. Aki az ellenkezőjét állitja, nem 
mond igazat. 

· Andrássy - csendes szemlélö. 

Budapeströl jelentik: Andrássy' Gyula 
gróf ma megjelent a képviselőházban. Nagy 
csoport fogta körül a grófot, aki hivei előtt igy 
nyilatkozott : 

- A külföldön elterelődött figyelmem a 
magyar politikáról. · Most látom, hogy nagyon 
érdekesen fejlődtek a dolgok. Azt hiszem, hogy 
jó darabig csendes szemléHj maradok. 

Andrássy nyilatkozatából azt következte
tik, hogy a véderőreform vitájában nem akar 
résztvenni. 

A f"öldmiveléaügyi költségvetés. 

Budapestről jelentik: A képviselőház hol· 
nap kezdi meg 8 földmüvelésügyi tárca költ
ségvetésének tárgyalását. Meglehetős terjedel
mes vitára van kilátás, mert eddig kilencen 
iratkoztak fel. A földmüvelésügyi tárca után a 
közoktatásügyire kerül a sor. 

Lévay LaJos báró összeférhetetlenségi 
ügye. 

Budapeströl jelentik: A képviselőház hol
napi ülésén sorsolja ki az összeférhetetlenségi 
ítélő bizottság 12 tagját Lévay Lajos báró 
összeférhetetlenségi ügyében. Egy órakor fel 
fogják függeszteni az ülést, hogy a zsüri meg
hozhassa ítéletét. Lévay báró ellP.n tudvalevő
leg Szmrecsányi György tette a feljelentést 
azon a eimen, hogy részese az egyik észak
németi hajóstársaságnak, amely a pool-szerző
dést aláírta és igy a kormánynyal szerzödéses 
viszoflyba jutott. A zsüri ülésén Szmrecsányi 
ujból megokolja indítványát. A bizottság ülése 
elé nagy érdeklődéssei néznek. 

SPORT. 
+ A Temesvári Fontbalisták Aradon. Vasár 

nap, azaz 30-án, délután 4 órakor a tavaszi 
rootball saison egyik legérdekesebb mérkőzését 
játssza le az A1·adi Atletikai Klub. Értesülé
sünk szerint e napon ·8 Temesvári Atlatikai 
Klub-bal silemben áll ki a csapat a kötelező 
bajociki mérkőzésre. Kevés mérkőzést előzött 
meg oly várakozás mint ezt, s hihetllleg óriási 
közönség fog gyönyörködni a két csapat küz-
delmében. · 
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Halálos szeroncsétlenség 
az aradi állomáson. 

-Elgázolt váltóör.-
- & Aradi KlJzllJng tudósitóiá~L -

Arad, Aprilis 26. 

Ma délután három órakor az aradi vasuti 
állomás területén a viadukt közvetlen közelé
ben halálos szerencsétlenség történt, amelynek 
Tóth Pál váltóőr az áldozata. Az azonnal meg· 
inditott rendöri nyomozás ez ideig még nem 
tudta megállapítani, vajjon a saját, vagy má
sok vigyázatlanságának következtében vesztette 
el 8 husz év óta szolgált ember életét. 

lt'él három után néhány perccel indult ki a 
vasuti átjárón fektetett második sinpáron Er
dély felé a 652. számu tehervonat, amely a 
viadukttól körülbelül 25 lépésnyire ér yáltó
hoz. Ugyanezen időben s ugyanehez a váltó
hoz törekedett a gépmühelyböl a 2639. számu 
tolató tartalék·mozdony az előbb emlitett sin
párba futó kanyar-vágányon. 

Ez utóbbinak az volt a eélja, hogy a 652-es 
után arra a sinpárra kerüljön, amelyet ez volt 
elhagyandó. A tartalékmozdony mögé egyszer
kocsi volt kapcsolva, amelyet a mozdony hátra
felé tolt. A két sinpár között foglalatoskodott 
a váltóőr, akinek az volt a feladata, hogy a 
652 es elhaladása után igazitsa be a váltót a 
2639-es részére. Mindkét vonat egyidőben és 
egy magasságban érkezett a váltóőr állomás· 
helyére, akit a rendöri nyomozat szerint mind
két vonat személyzete látott a mellette elhala
dás pillanatában. 

A tolatómozdony vezetője Fehér István 
látva, hogy majdnem egy időben érkeznék a 
652-essel a váltóhoz, meglassitatta a gépet és 
mikor kitekintett az ablakon, látta, hogy a moz
dony előtt egy emberi roncs fekszik. 

A gép azonnal megállt, a rajtalevő Csapó 
László füt6, Szuder Lukács és Gadó Péter ko· 
csitolók, továbbá Biró Mihály kocsirendező le
ugrottak, odasiettek a véres szarencsétlenség 
helyére és ott felismerték a teljesen Bzétszag
gatott hullában Tóth Pál váltóőrt. 

Az esetről azonnal jelentést tettek az állo
másfönökségnek, ahova ezidöre már a 652-es
ről is jelezték, hogy a vonat embert gázolt el. 
A rendőrség részéröl Berecz Ferenc ügyeletes 
rendőrkapitány, Vida Vilmos rendőrfelügyelő 
és Prohászka László dr. tiszti orvos jelentek 
meg. Az orvos megállapította, hogy a szeren
csétlen ember tarkóját a vonat kerekei való
sággal lemetszették, kezét-lábát és hátgerincét . 
összetörték. A hullát a felső temető ha.l9ttas
házába szállitották. 

A véres esemény lefolyása és oka ponto
san csak akkor lesz megállapítható, ha a 652-es 
személyzete visszatér utjáról. Az eddigi kihall
gatások szerint az elgázolás ugy történhetett, 
hogy a váltóör felszállt a mozgásban )evö és 
Erdély felé tartó tehervonatra, arról leesett és 
az épen odaérkezett tolató tartalékmozdonynak 
kerekei alá került. V agy pedig lehetséges az 
is, hogy a mellette elrobogó vonat szele meg
szédítette az ört, aki a melléje érkező mozdony 
elOl már kitérni nem tudott, s a két vonat 
közti szük és tört kövel boritott helyen elesett 
s igy került a mozdony alá.. 

Tóth Pál halálát özvegye siratja. 

------~------~--------------------·~ ~ ,...,.,....,....... ~ ~ ........,_,.".- _"..,.. ..• 
Az ARADI KÖZLÖNY telefcnszámal: 

Szerkeszt6s6g (éjJel-nappt'll} - - - 867 

Szerke•zt6s6g (ouk iJjel hQznál'!otó mel-

lékállomb) - - - - - - 161 
Kladóhl"latal 6a hirdetési os::ttly - - 161 
Nyomda - - - - - - - - 151 . ......._._... 
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Fábián László 
1840-19ll. 

- Az Aradi a:.:UJny tudósitójától. -

Au4, április 2li. 

Arad város és a vármegye közéletének je
lentős, értékes és nagytekintélyü szeraplője 

hunyt el ma bajnalban rövid szenvedés után. 
Fábián László Araelmegye és a város tizen
négy éven át volt föispá.nja mult ki szerető 

családja körébe~ övéinek nagy gyászára és a 
társadalomnak őszinte fájdalmára. Általános 
becsülésben szép eredményeket fölmutató mun· 
k.ás élet ért véget Fábián László halálával. Tizen
négy esztendős föispáni szolgálat állitott nevének 
maradandó emlé-ket. A béke és az eredményes 
munka korszakának nevezhetjük azt az időt, 

amely alatt Fábíáo a ·két törvényható.>ág élén 
állott. Fábián László mint tisztviselő kezdte 
meg pályáját, amelyen gyorsan· haladt, föleb
vatói és embertarsai osztatlan becsülése köze
pette. Nagy munkabirásának, vasszorgalmának, 
éles judieiumának és európai müveltségének 
segélyével fiatalon jutott az aradi törvényszék 
elnöki poziciójába, ahonnét a kormány ~ a 
közvélemény általános és tüntető helyeslésa 
közepette ~ kinevezte Aradmegye és a város 
föíspáni székébe. A szerény, munkáséletü hi
vatalnokból nem lett ugynevezett ptirádés fő
ispán. A lármás ünnepeltetés, a hivalkodó fény 
nem találtak otthonra az ő ideje alatt a főis· 
páni méltóságban. A volt törvényszÁki elnök a 
komoly munkáért való rajongást nem hagyta 
az igazságszolgáltatás csarnokában, hanem el
hozta magával a közigazgatás hajlékába. 

Amikor kinevezték, jó] tudta ő mílyen ne

héz feladat elé állitotta a kormány bizalma. 
M.ert Aradmegyét és Aradot mindenkor rend
kivül nehéz volt kormányozni. Künn a megyé
ben a fajára büszke magyar lakosság semmi
képpen se tud egybe forrni a gyakran tul ön· 
érzetes románsággal,' amelylyel a béke utjait 
éppen most egyengeti az a csodás egyéni~égii 

polilikus, aki Fábián Lászlónak is politikai 
ideálja volt. Bent a városban pedig egy ma
gas értelmiségü társadalom várja a főispá.ntól, 

hogy befolyása sulyával kielégítse egyesek am

bicióját. 

Fábián László majdnem másfél évtizedig 
állott e vármegye élén. Biró volt ő a főispáni 
székben is : nyilt őszinte és igazságszerető. 

Mikor hatalmi állásából kifolyólag egyesek 
erőszakoskodást vártak töle, akkor is ítélke
zett és a méltányosság utjáról nem tért el soha. 

Most örökre elköltözött ez a puritán em
ber, akinek emléke hosszu ideig fönnm\U'ad. 

. Fábián Lászió megdöbbent~ váratlansággal 
hunyt el. Az életerős, szivós öreg ur, akinek 
fizikumá.n aUg voltak érezhetők a hetvenegy 
esztendő nyom~i, tegnap este lett rosszul és 
hajnalra elragadta a halál érette aggódó csa
ládja körébőL A nyugtllmazott főispán sziv
szélhüdés következtében halt meg. M.a fölrava
talozták és holttestét, amelyet a tisztviselők és 
barátok nagy serege virággal árasztott el, szer· 
dán dél Ll tán helyezik örök nyugaloara. 

• 

ARADI KÖZ:LÖNY. 1911 április 26 
---------------------------------------------------Elhunytárölt annak körülményeiről és élet

pályájáről ezeket jegyeztük föl : 

Az utolsó nap. 
Senk Ferenc fOszolgabíró az elhunyt ne

velt fia, aki a legutolsó órákban állandóan az 
öreg ur közelében volt, a következöképen mon
dotta el a szomoru eset részleteit. 

- Tegnap délután szokása szerint fent 
volt a Casinóban és egészen normális egészsé
gLinek látszott. Lejátszotta mindennapi ka.!am
bol partiját és szokása szeriut egy darabig al
sóst játszott. M eevártam az öreg urat és együtt 
mentünk el a CasinóbóL Mikor leértünk a Sa
lac·utcába, egyszerre panaszkodni kezdett: 

- N agyon rosszul érzem magam. Borzasztó 
szurást érzek a mellkasomban : alig birom ki 
ezt a fájdalmat. 

.Miután utóbbi napokban többször rosszul 
érezte magát, megk.érdeztem, hogy miért nem 
ment már orvoshozt mire ö azt válaszolta, hogy 
két-három napja már többször kerestette orvo
sát, de nem találták otthon. Mikor láttam, hogy 
nagyon rosszul van, ajánlottam neki, hogy azon
nal menjünk orvos hoz. Ő azonban azt mondta : 
jobb -lesz, ha hazamegyünk és oda hivatjuk az 
orvost. 

-. Kocsiért siettem és mü·e visszame:ltem 
a Bloch üzlet sarkához támaszkodva találtam. 
Alig állott a lábán. A bérkocsis rosszul értett 
meg s a Közponli-szálloda főbejárata elé ál
lott, azért karonfogva oda akartam vezetni. A 
központi kávéház elött azonb8;n elvesztette az 
eszméletét és összeesett. Orvosért kiáltottam, 
de a közelben nem volt egy orvos sem. Erre 
beemeltL:k a kocsiba és hazafelé hajtattam. A 
Hungária előtt mcgállottunk, orvost kerestem 
ott is, de ott se volt egy ee. Azért néhány ott 
ülő ismBrősömet kértem meg, hogy küldjenek 
orvost, magam pedig hazavittem az öreg urat. 
~fire hazaértünk némileg visszanyerte erejét. 
Az inassal együtt segitettünk neki és a saját 
lábán ment fel sz emeletre. Hamarosan meg
érkezett lssekutz László dr., aki feketekávét 
adatot neki. Ez láthatólag jót tett · az öreg 
urnak. Időközben elszalt~jtottam Vass Sándor 
dr.-hoz és megizentem neki, hogy injekciós ké
szülékét is ho;;;za magával. V as doktor, aki 
már ágyban volt, azonnal felöltözött, da az 
injekciós müszereket előre küldte. Igy mielött 
ó megérkezett volna Issekutz dr. injekciót adott 
a bete~nek. Az injekciótól a beteg teljesen ma
gához tért, ugy beszélt, mint rendesen és senki 
se gondolt arra, hogy állapota talán katasztró
fára vezethet. P.maszkodott ugyan gyakrabban, 
hogy fáj a szive, d'3 az orvos vigasztalta és 
nekünk is reményt nyujtott a fölépülésre. 

- Eszméleténél volt egész éjjel, de na
gyon szenvedett, különösen hajnal felé sokat 
panaszkodott, mig végre négy óra tájban, ugy 
látszik, szivgyengeség lépett fel és néhány pil
lanat mulva meghalt. 

Vas Sándor dr., aki Ji'ábián I1iszlónak hu
szonkét év óta háziorvosli és a családnak régi 
intimusa volt, a következöket mondotta el az 
elhalálozás körülményeiről : 

totta a. szemét, megkérdeztem tőle, hogy érzi 
magát: 

-Jól vagyok, nem fáj semmim, osak ez 
a. mellszorengásom mulna el. Két nap óta nem 
hagy el. Kerestem is magát délután doktort de 
nem volt otthon. 

A feleségét is, aki szerető aggodalommal 
hajolt feléje, megnyugtatta: 

- Aranyom ne aggódj. Jól ki fogomaludni 
magamat, aztán nem lesz semmi bajom. Csak 
ez a nyomás itt a mellemen, ez hagyna 
nyugtot. 

- Hát miért nem szóltál nekünk, hogy 
fáj a melled ? - kérdezte Fábiá.nné. 

A főispán intett. 
-Hiszen az semmiség, A~tán csak két 

nap óta érzem és nem is fájt mindig. Még ma 
este egész jól billiárdoztam. 

Aztán tovább diskm·á.~tunk . 
A főispán halkan beszélt, de teljesen eiiZ

méleténél volt. Azt mondta,· hogy pár napig fe
küdni fog, amig teljesen jól nem lesz. 

R-3ggel negyed ötig diskuráltunk.. Akkor a 
méltó5ágos asszony kiment, hogy fekete kávét 
hozznn be a főispánnak., aki nyugodtan feküdt 
az ágyban. Egyszerre nagyot lélekzett. Odaug-
rottam. Meg volt halva. -

A halált ezil'szélhüdés idézte elő. Az el
hunyt egész életén át mindig egészséges ember 
volt. Teljesen hirtelen és váratlanul jött a ka
tasztrófa. 

Elete és müködése. 
Az elhunyt nevezetes szeraplője volta vár

megyei közéletnek. 
Fábián László aradmegye volt fóispánja 

Aradon született 1840. május 20 án. Atyja az 
1795. dec. 28. Vörösberényben született Fábián 
Gábor, ki 1847 ·ben világvári uradalmi ügyész, 
1818-ban Arad vármegye világosi kerületének 
képviselője, 1849-ben a hétszemélyes törvény
szék bit·ája, majd 1865-ben Arad város képvi
selője volt. E jeles férfiunak, aki a magyar 
tud. akadémia és a Kisfaludy társaságnak ren
des tagja volt, ki a tudományokat, országos és 
megyei közügyeket egyaránt lelkesedéssl}l szol~ 
gálta, első és főcélja volt fiát oly neveléeben' 
részesíteni, hogy benne az ő példás szellemét 
lássa és találja fel. Fábián Gábor, ki korának 
tudományos szinvonalán feliilemelkedve, a tisz
iével jllró kötelmek hü teljesitésével, hazai iro
dalmunk felvirágoztatásán fáradozott, nem ki~ 
mélt semmi áldozatot, hogy fil\t a tudományok 
szentélyébe vezesse, s a közszolgálat minden 
nemében önzetlen s odaadó muakálkodásra ne
velje. 

A gondos házi neveles után, ahol az ifju 
már a szülői gyengéd oktatások alatt, minden 
szép és nemes eszmét magába szitt, az aradi 
gymnáziumba adatott s tanulmányaiban atyjá
nak nemes tulajdonait elsajátitva, szülöit és 

. környezetéka legszebb reményekre jogosított. 
E gazdag remények hatása alatt küldte öt 
atyja a .heidelbergi egyetemre, hogy a külföld 
tudományos nézeteivel megismerkedve, tanul
mányainak körét tágitsa. Egy évi külföldi tar
tózkodása után visszajött hazájába s Budapestre 
ment jogi tanulmányait befejezendö. A jogi 

- Tegnap este nyolc órakor jött értem tanfolyam sikeres elvégzésével az ügyvédi ok
Senk Ferenc főszolgabiró kocsival. Elmondotta, levelet nyerte el 1866-ban, a mely után Aradon 
hogy a méltóságos ur hirtelen rosszul lett és ügyvédi irodát nyitott. 
gyors segitségre van szükség. Odahajtottunk a Itt az ügyvédi ténykedések között, ahol 
lakáshoz, ahol Issekutz dr.-t már ott találtam korlátlan tere nyilt, tehetségét s tanulmányait 
a beteg mellett. Rilálsápadtan, eszméletlenül szabad kifejezésre juttatni, ismerte meg öt az 
feküdt, a szive roppant gyengén vert, mind- egész vármegye. Látva és naponként érezve, 
össze har.:nincat percenként. Azonnal kezelés hogy az ügyvédkedés természeti hajlamaival 
alá vettük, a szivét massziroztuk, majd koffein meg nem egyezik:, öt évi müködés után az 
injekciót adtunk neki. Ettől aztán magához tért. aradi törvényhatóságnál üresedésbejött tiszti fő
A sziverés felment nyolevaul'a, az érverés pe- ügyészi áUásra pályázott. E~kor látta a közér
dig lassankér.t tl'Jrmtilis lett. Amikor felnyi- i zület liizeretet nyilvánulá.sá.t, melyekkel ismerő-
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sei környezték, midőn, nagy többséggel meg
választották ügyészszé. De ez állás ban csak 
rövid ideig müködött. Más ti~ztséggel cserélte 
fel: a törvényhatósági közgyülés jóvá.hngyásá
val föjegyzO lett. Ez állásában érte rit az első 
folyamodásu bíróságak rendezéEe és életbelép
tetése, és bár nagy belső küzdelemmel el
hagyta a 'közigazgatás 1erét s az Aradon szer
vezett kir. törvényszék rendes birájává nevez
tetett ki. 

Ez állásban s főkép a Tisza alsó vidékén 
megzavart közbiztonság helyreállitására kineve
zett királyi biztosságnál kifejtett sikeres mükö
désének hire a legfelsőbb helyhez is eljutva, 
1885. április havában az aradi törvényszék el
nökévé neveztetett ki. Majd, midőu Tabajdy 
Károly Aradmagye főispánja 1886~ben elhunyt, 
Fábián László személyében összpontosult a 
kormány bisalma s még azon év november 
30-án Arad-megye és város főispánjává nevez
tetett ki. 

Az 6 megdöntbetetlen nyugalmával, elő
kelő tapintatosságával sikerült a politikai pár
tok közötti ellentéteket kiegyenlitenÍ, olyany
nyíra, hogy a megyei közgyülési terem már ak
kor is mentes volt a pártpolitikát ól, s minden 
a megye érdekében történt. 1895 ben ö Felsége 
kiváló érdemeit a Lipót-rend adományozásával 
méltatta. Fábián tizennégy esztendeíg volt fő
ispánja Aradnak él:l a megyének. Az 1900. év 
október havában a király felmentette áll~sától 
és akkor nyugalomba vonult. 

Fábién László mintaképe volt a szilárd 
jellemű patriarchalis magyar uraknak. ~Hnt 
magánember vendégszerető házigazda és együtt 
-érző barát volt, akinek vendéglátó házában ta
lálkozott Arad város és a vármegye eli1je. 

Mint politikus törbetetlen híve volt Deák 
Ferenc elveinek. Politikai szereplését mindig 
ezek az elvek irányitották és tiszta jellemével 
puritán becsületességével, amely ugy családi 
életében, mint közszereplésében megnyilvánult 
általános tiszteletet és becsülést szerzett szá
mára. 

Ararl városában több intézmény létesitése 
füződik az 6 munkásságához. Ezek között leg
fontosabbak a vizvezeték, csatornázás és a vil· 
lanyvilágitás létesitése. Két éve a város tör
vényhatósága Fábián László navéröl nevezte el 
a Miksa-utcát. 

Nyugalomba vonulása óta állandóan Ara
don lakott és csöndes szemlélője volt az ese
ményeknek. Közügyekkel az utóbbi években 
nem foglalkozott és idejének egy részét vadász.. 
gatással töltötte. 

Fábián László valamikor szenvedélyes va-
dász volt, aki gyakran részt vett a környékbeli 
főuri vadászatokon. Néhai József főhercegnek 
-és fiának is többször volt vadászvendége. Részt 
vett' József főhercegnek Henrik porosz herceg 
tiszteletére tavaly rendezett kisjenői vadá
szaton is. 

Birói müködésének egyik érdekes és jelen
tős epizódja volt az, hogy ré2zt vett abban a 
birói tanács'ban, amely Rózsa Sán1or és a Wbbi 
alföldi haramia fölött mondott itéletet. Tudva
levő, hogy erre az itélkezésre az aradi törvény
széket delegálták és igy lett l:t'ábián László 
Rózsa Sándorék egyik. itélő bírája. 

Fábián László egyike volt a legnemesebb 
szivü legjobb embereknek. Igen nagy müvelt
lléggel rendelkezett. Angol, francia, _ német· 
nyel:vü müvekMl egész könyvtára volt. Főleg 
filozófiával s:r.eretett foglalkozni. Keveset be
szélt, általában szükszavu ember volt, de ab
ban amit mondott, okosság, bölcsesség volt. 
Egészében véve érzőszívű filozófus volt Fábián 
László. 
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Az aradi református egyházat is sulyos 
veszteség éri Fábián László halálával. Mint 
egyházának hü és áldozatkész fia, nagy szereM 
tetteJ foglalkozott mindama kérdésekkel, me
lyek ll kálvinista egyház és felekezet életét 
érdeklik. Fógondnoka volt az aradi egyház
községnek és mint egyházmegyei tanácsbiró 
négy vármegye területén müködő lelkészek és 
tanitók érdekeit gondozta odaadássaL Néhai 
Erőss Lajos debreceni püspök aradi látogatása 
alkalmával vendégül látta a főpásztort, akinek 
tiszteletére estélyt is adott. 

A részvét. 
Fábián László halála városszerte nagy, 

őszinte részvétet keltett. 
· A mai napon igen sekan fordultak meg a 

József föherceg-uti gyászházban, hogy a mé
lyen sujtott csaJádnak részvétüket kifejezzék. A 
részvétlátogatásokat az özvegy urnö és leányai, 
Fábián Ella és férje, Poreia Lajos gróf, Fábián 
Margit és nevelt fia, Senk Ferenc főszolgabiró 
fogadta. 'l'estYérét, Fálúán Lajos aradi törvény
széki elnököt, aki egészsége helyreállitására ll 

minap délvidékre utazott, táviratilag értesitet
ték a gyászbírrőL Az arad-csanádi takarékpénz" 
tár Fr bún I ván főisp{m. vezetésével, a várme
gye pedig Schill .József főjegyző vezetésével 
küldöttségileg fejezte ki részvétét. Pábry Rán
dor az Acsev. vezérigazgatója, , aki már az éj 
folyamán is érdeklődött a beteg hogyléte felő), 
s kivüle a város és vármegye szúmos notabi
litása személyesen kondoleáltak. 

Részvéttáviratot küldtek a mai nap folya
mán Telbisz Károly temesvári polgármester és 
neje, ifj. Salacz Gyula fúszolga.biró, Issekutz 
}.farcell és neje. 

Az elhunytat a Szent László-utcai Fábián
palota egyik termében helyezték diszes rava
talra. A ravatalon eddig a következő koszoru
ka t helyezték el : 

"Érdemteljes diszelnökénok - a Ca.sino. -
Élni fogsz örökre emlékünkben - hálás tisztelóid 
Biró Alisz és Barti. - Sirat logőszintébb barát
néd - Hauser ezredesné. - Nemes rokon barát
jának - Capdobó Géza. - Felejthetetlen jó bará
tomnak - Virág Lajos. - Mély fájdalma jeléül 
- az Aradi és Csanádi Egyesült Vasutak Igaz
gatósága. - Felejthetetlen igazgatójának - az 
Aradi és Csauadi Egyesült Vasutak tiszti kara. -
~lély szaretettel - a Fábry·család. - Rokoni 
szaretettel - özv. Fábián Józsefné. - Igaz sze
retettel - Otrubay Berta. 

Az elhunytról a következő gyászjelentése· 
ket kaptuk: 

Özv. Fábián Lászlóné a saját, valamint az 
alulirottak nevében fájdalomtól megtört szivvel 
jelenti, hogy a legjobb férj, atyat testvér és ro
kon Fábián László, a Lipót-rend lovagja, Arad
vármegye és Arad szabad kir. város nyugal
mazott föispánja, f. évi április hó 25-én, reg
geli 4 órakor, életének 71-ik évében, rövi~ 
szenvedés után elhunyt. A drága halott földi 
maradványai f évi április hó 26~án, szardán 
délután 5 órakor fognak a József főbereeg
ut 9. szám alatti gyászházból a ref. vallás 
szartartásai szerint a felső temetőben levő csa· 
IMi sirboltban örök nyugalomra helyeztetni. 
Aidott legyen emlékezete l .Fábián Ella férj. 
gróf Poreia Lajosné, Fábián Margit, Senk Fe
renc, gyermekei. Fábián Lajos, fivére. Poreia 
Lajos gróf, veje. Fábián Lajosné, sógornője. 
Fábián. Anna férj. Polonkay Andrásné, Fábián 
Il(nka, Fábián Gizella, unokahugai. Wiorál 
József, apósa. Polonkay András, unokaöcscse. 

Az Aradi és Usanádi Egyesült Vasutak 
Igazgatósága mély fájdalommal jelenti, hogy 
igazgatótaDácsának és végrebajtó-bizottságának 
tagja Fábián László ur, nyug. főispán folyó hó 
25-én birteJen elhuny:. A . megboldogult hült 
tetemei f hó 26-án délután b órakor fognak. a 
gyászházból örök nyugalomra helyeztetni. Al~ 
elás emlékére. 

Az Arad-csanádi Gazdasági Takarékpénztár 
Részvénytársaság Igazgatósága mé!y megillető-
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déssei és legbensöbb fájdalommal jelenti, hogy 
a társulat fáradhatatlan tevékenységgel és oda
adó buzga!ommal müködött egyik felejtbetet
len igazgatója Fábián László ur, a Lipót-rend 
lovagja, Aradvármegye és Arad szab. kir. vá
ros nyug. fllispánja folyó hó 25-én jobblétre 
szenderült. A megboldogult hűlt tetemei folyó 
hó 2i-án délután 5 órakor fognak József fő
herceg-ut 9. !Jzámu házból örök nyugalomra 
helyeztetni. Aldás emlékére l 

Följegyzések Fábián Lászlóról. 
Tizennégy évi főispánkodása alatt egys?.er 

sem történt meg, hogy a tárgyilagosságáról, igaz
ságszeretetéről hires főispán bárkivel szemben is 
érvényesülni engedte volna. a protekciót. Egyetlen 
egy ember dicsekedhetik azzal, hogy Fábián 
László, a jogtalan protekció gyüliilője, maga vál
lalta ügyében a pretektor s~erepét. Az ilaz, hogy 
erre a lépésre is tárgyilagos' okokon kivül, a hála, 
az elismerés, a legnemesebb lovagiasság késztet
ték. Ottrubay Károly kuriai biró, törvényszéki 
einökké történt kineveztetésekor állását kötötte ah
hoz, hogy Fabinyi Teofil akkori igazságügymi
niszter akaratával szemben az ó akarata érvénye
süljön. 

Az aradi törvényszék nagyérdemü nyuga1ma-' 
zott elnöke a következőkép mondotta el Fá.bián 
életÁnek ezt a nevezetes epizódját : 

- X agy Sándor törvényszéki elnök halála 
után Fábián László, a törvényszék polgári tanácsá
nak elnöke és én, aki akkor járásbiró volt, aspi
ráltunk. Mindketten egyenló sánsszal pályázhattunk 
a.z állásra, de én félreállottam. Üszintén megmon
dottam Fábiánnak, hogy ne;n akarom sulyosbitani 
a helyzetét és lemondok a pályazásrúl. 

Ezután csakhamar ki is nevezték őt elnökk•t 
- A főispáni kine\'eztetése után ismét aktuá

lissá vált a törvényszéki elnöki kérdés. A birói 
kar, de maga Fábián is a legbehatóbban kívánták, 
hogy én legyek a törvényszék elnöke. Ez annál job· 
ban esett, mert Fábián igen jól tudta, hogy elődje 
Tabajctr Károly, valószínűleg nem a legfényesebb 
szinekk~l festott le engem a kormánynáL A Cho
rin és Náray választás a.lkalmából néhányan a 
főispán akarata ellenére pártot ütöttek Cborin el
len és ~á.ray mellé állottunk. Tabajdynak ez nem 
tetszett. Felhivatott magához és fcleUísségre vont. 

- Ha nem változik meg -· mondotta - ak
kor biztositom, hogy hat hét :í:oulva nem lesz biró 
Aradon. 

- Sajnálom, de én nem fogok megváltozni 
- feleltem. 

(Tudtam, hogy Tabajdy ezt csak első felindu
lásában jelentette ki, mert a birái függetlenség tör~ 
vónybe van iktatva.) 

- Eme előzmények után szinte félve men
tem fel Fabinyi Teofil igazságügym iniszter elé be
mutatkozni. De csalódtam. A winiszter szóba se 
hozta a multakat, ellenben egészen más termé
szetű nehézségeket támasztott. 

. Kedves barátom tudja meg, hogy én eh•ből 
nem nevezek ki helyi embert. Bárhova pályázik 
kineve:~:em, csak Aradra nem. Baloghy a jelöltem, 
a]p ugyan aradi, de előbb Szolnokon, most pedig 
Pozsonyban elnökösködik. (Baloghy össsekillönbö· 
zött a fóispánua.l és ezért szerette volna Fabi»yi 
elhelye?ni Pozsony ból.) 

- Hazajöttem és elmondottam Fábiánnak u' 
audiencián történteket. 

- Én pedig az állásomat kötöm hozzá -
szólt Fábián, nála szokatla.n hevülettel - hogy te 
légy az aradi törvényszék elnöke. 

Még aznap BuJapestre utazott és egyenesen 
Tisza Kálmánt kereste fel. 

- Kegyelmes uram - mondotta a hatalmas 
miniszterelnöknek - én 11j főispán vagyokt aki- . 
nek pozicióját gyöngitené, ha nem az lenne a tör· 
vényszék elnöke, aki az én felszólitásomra pályá
zott. Ha Fabinyi nem nevezi ki Ottrubayt, akkor 
én tiszteletteljesen beadom lemondásomat. 

·i 

t 



s 
- Ottrnbay ngy tudom - mondotta Tisza. -

a legutóbbi vé.lasztá.sná.l ellenünk dolgozott. 
_ - AJ: csak nem baj, ha valakinek gerinoe 

vall - szólt Fábián. 
- Az nem baj - felelte Tisza - kölö n ben 

is teneked jobban keH tndnod, hogy milyen férfi 
a jelöltod. 

- Épen ezért, mert ismerem Ottrnbayt~ re
mélem, hogy kinevezi Fabi11yi. 

Az igazságügyminiszter akaratával szemben a 
minisstertaná.c8 Ottrubay mallett döntött. 

• 
Fábián László a puritán egyszerüségii ember 

ellensége volt az ünnepeltetésnek, a parádénak és 
minden hangos cécónak. Egyszer akarták 6t rá
venni arra, hogy egy fényes fogadtatás és ünne
}'&lteléa központja legyen, de et.:t is meghiusította. 
1887 -ben történt. Főispáokodásának második esz
tendejét azzal kezdette meg, hogy beutazta. a. vár
megyét, a. főszolgabirói hivatalokat vizsgálta fölül. 

Ugyanebben az időben indult felülvizsgálati 
körutra Ottrubay Károly törvényszéki elnök is a 
jád.sbirósá.gokhoz. Közös megállapodás szarint a 
két jóbarát és kiséretük mindig egy helyre voltak 
érkezendök és egy helyen voltak megszállandók. 

Az utazás első célja Borossebes majd Nagy
halmágy és másnap Borosjenő volt. A megye el6-
keMségei köztük Ormos. Péter alispán, alkották a 
k:iséretet. 

Gzárán Antal borosjem'5i fóbiró elhatározta, 
hogy a főispá.nt olyan fogadtatá.sban részesíti, a 
milyent soha sam fog elfelejteni. Oriási progra
mot dolgozott ki, malyben fényes uri bandérium, 
fehérruhás leli.nyok,. mozsár durrogás, diadal kapu, 
virágos oszlopok, sót még a borosjenői akkori 
honvéd tisztikar tisztelgéae is fel volt véve. 

Fábián el ótt szörnyen titkolták, mert ismer
ték a gondolkodását. De mégis tudomást szerzett 
valahogy a készülódésröl. V alaki a n&gy na. p el 6. 
estéjén N a.gy h almágyon a társaságába került és 
hízelegni akarván a főispánnak a legrészleteseb
ben beszá:nolt az el6készületekról. Még azt is el
mondotta, hol állitják: fel a diadal kaput. 

Fábián erre azt a paranesot adta ki, hogy 
az egész társaság korán feküdjöa le, mert reggel 
Itat órakor lesz az indulás Borosjenóbe. A többi 
arak nem tadták mire vélni ezt a korai indulást, 
mert nem ismerték még a másnapi programot. 

R.aggel hat órakor valamennyien kocsira ül
tek és fél nyolo órakor a legnagyobb csendben 

· érkeztek Borosjeaobe. Feltűnt mindenkinek, hogy 
az utcákon ünneplő ruhába öltözött embereket 
láttak, egy helyen -rirflgos póznákat ástak a földbe, 
másutt zászlókat szegeztek fel és az egész köz
tégen észreveha«i volt, hogy valami nagy ese
ményre készülnek. Mikor a főszolgabirói lak el6tt 
megálltak a kocsik és Czárh f6biró megpillan
totta. a !óiepáo.t, majd klívé maredt ijedtében. 

- Méltóságos nram, - hebegte - mi csak 
délre vártuk érkezését és éppen most tesszük meg 
u utolsó előkészilletaket fényes fogadtatására. 

- Köszönöm a jó akaratot, de nem kérek az 
ünneplésbőL Kezdjük meg a vizsgálatot. Nagyne
hez.en volt csak rávehet6, hogy délután a küldötllo
ségaket fogadja. 

• 
Boldog és példás esaládi életét egyetlen fiá

nak halála. zavarta. meg. Rajongó szaretettel csün
gött nevének örökösén. akit félt6 gonddal óvott 
még ta.lá.n a szellötöl is. Fábián Gábor volt a fiu 
neve, akit atyja mínden alkalommal 81Ta buzditott, 
hogy iparkodjék méltóvá. válni ahhoz, akinek a nevét 
riseli. A fiu testileg és szellemileg igen azépen 
fejlődött s a. fógimnázinmban végezte tanulmányait. 
A hetedik osztályban a magyar nyel-r tanára. meg
bukta.tta a magyar nyelvból a fiatal embert. Fá.
bilw Lászlót Tégtelenill bántotta az eset és bizal
masai körében panaszkodott is amiatt, hogy Fá
bián Gábor unokáját a magyar nyelvMI buktatták 

mog. Még pótvizsgára sem engedte a fiát többé az 
aradi gimnáziumban, hanem Budapestre küldötte a 
nyolcadik osztály elvégzésére. 

Az ifju a karácsonyi szünidö aikalmáboi haza
érkezett Aradra. Nagy öröm volt a főispán család· 
jában, amit azonban igen gyorsan a legmélyebb 
bánat éa a legsötétebb szomoruság váltott fel. A 
család szemefénye difteritiszben betegedeU meg. A 
kór három nap alatt végzett a herkulesi termetű 

ifjuval és Fábián László egyetlen fiát eltemette. 
Vigasztalhatatlan, hónapokig ngysz6lván szótalan 
volt a kesergö apa, aki leplezetlenül elmondotta, 
hogy a buktatás oka fia halálának. Az ifju ugyanie 
hazautaztában a vasu!i fülkében ajtót, ablakot 
nyitott és édesatyja veleménye szerint ott szerez.to 
a bajt. Életének legnagyoba áldozatát hozta meg 
a Silrsnak fia el vesztésével és ezt soha el nem 
felejtette. 

• 
Fábián László a föispáni szakből távozta után 

is egyik legszorgalmasabb, s legmelegebben érdeklődő 
tagja maradt a vármegyei törvényhatóság-nak. Nem 
volt olyan ülése a közigazgatási bizottságnak, a gyám
iigyi, felebbviteli s fegyelmi választmánynak, melyröl ó 

elmaradt volna ! 
. A közigazgatás terén, a jogtudomanyokban ál

talánosan elismert és nagyrabecsült szaktekintély 
volt, akiben az igazságérzet a legnagyobb mérték· 
ben volt kifejl6dve. Vérévé vált a. bíráskodás és 
bármilyen ügyben kellett állást fogl!ilnia, a biró 
szemével nézve, a tárgyi okok. hatása alatt tette 
ezt. Véleménye előtt feltétlen tiszteleltel hajolt meg 
mindenki. Ó és néhai kebelbarátja és iskolatársa, 
boldog emlékü Nachtnébel Ödön voltak azok, akik 
a vármegye közéletének irányitására a legnagyobb 
befolyást gya.korolták. 

Ha Nachtnébel Ödön az ügyvéd praktikus szem 
pontjaiból vetett világos..o~ágot valamely kérdés-e, ak
kor bizonyos volt, hogy utána Fábián László kér 
szót és mint biró, itéletet mond. Egy nagy bizott
sági ülés valóságos törvényszéki tárgyaláshoz volt 
hasonlatos, a hol az itéletet mindig a közügyek 
javára mondották ki. 

Gyakran azokott évődni az oly korán elhunyt 
és mindenki által mélyen gyászolt Mundi bácsival 
egy-egy ülés után. 

- Mundikám - mondotta - nem tudom., 
melyikúnk megy el a másik temetésére. De ha te 
eljösz az enyémre tegyél le egy koszorut a kopor
sórora ezzel a felirással : 

"Azt akarta amit én, de mindig másként 
akarta." 

TAN ÜGY. 
(-) Kultura Zalam gyébau. Nagykanizsáról 

jelentik : Zala· vármegye gyakran szerepelt 
mostanában iskolai krónikákban. Az a botrá
nyos eset, amely a nagykanizsai polgári iskolá
ban történt, ahol alaptalan hajsza indult . egyik 
radikálisabban gondolkodó tanár ellen~ még 
most sem csöndesedett el egészen. Most egy 
kis faluban~ Petrikereszturon jöttek rá szomoru 
dologra : rühkóros ugyanis az egész iskola, 
1zázhetvenhat gyermek. Ebben a derék község
ben az idén százhetvenhat jakolaköteles gyer
mek van. Jár is iskolába mint a százhetvenhat, 
a baj csak az, hogy nrind egy tanterembe, egy 
tanitó keze alá járt. Levegőtlen tömlöcben tanit 
a tanitó betüt, irást, olvasást, beszédet, aztán 
földrajzot.' történelmet, természetrajzot, - min
dent. Mostanában történt, hogy a bűzös, fojtó 
légkörü teremben elterjedt a rühkórság. Mind 
a százhetvenhat gyermek, söt a tanitó testét is 
kiütések lepték el. Egyetlen gyermek, de a 
tanitó családja sem menekült a bajtó!. Most 
ugy akarnak segiteni a dolgon, hogy a gyer
mekeket két osztályba sorozták a csak egy 
terem lévén, fele a tanulóknak reggeltOl délig 
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a mác;ik: fele délt61 estig van iskolában. Zala- · 
magyének érdekes képet mutat még néhány 
község az oktatás szempontjából. Bördöcén nem 
folyik tanitás. Csertelakoson nem járnak a gyer
mekek iskolába. Milejegy házszeg községe fél
esztendő óta hiába hirdet pályázatot tanitói 
állásra. 

--=-=-=============================----
An1ikor 'nénzet a vezényszó. 

(A tisztiszolga büne.) 
- Az Aradi KlJzllJny tudósiMjátóL -

Kassr, ápr. 25. 

Az idéri vonult be szolgálatra az l'gyik kas~ 

sai gyalogezredhez K ulyasa Daai borsodi szüle
tésü tősgyökeres magyar fiu. Csinos, nyalka. le· 
gény s az ilyeneken kapva-kapnak a nős katona
tisztek. B(lfogják őket odahaza tisztiszolgának, 
vagyis katonanyelven kutyamosónak. Igy került 
Kulyasa Dani is B. Zs. századoshoz tiszti-szol
gána.k. 

A százados nemrégen nősült, még pedig 
Ausztriáb611 természetesen őnagysága igy nem tu
dott magyarul. A százados azonban jól beszéli a 
magyar nyelvet és megtanitotta már egy pár ma
gyar szóra. a fiatal menyecskét. Főképen olyan 
szavakra, aminökre a magyar cselédséggel szem
non föltétlenül szükség van. Ilyenek: hozni, adni, 
menni, parancsolom stb. 

Az elmult héten egy délután, a százados nem 
volt odahaza és a fiatal asszonyka egyedül teázott 
lakásában. A tisztiszolga a szoba ablakait tiszto
gatta. A s:zázadosn6 egy nagy bórszékben ült és 
szürcsölgette a teáját, Közben eszébe jutott, hogy 
az ebédlószekrényen teiLhoz v.:iló puszerli sütemény 
van, dG nem akart fölállani kényelmes üléséből, 

ha.uem odakiáltotta az ablakot tisztogató szaigának: 

~Dányi! 

A tisztiszolga erre leugrott az ablakpárkány· 
ról és katonásan feszes tartással állt a kapi
tányné elé. 

- Dányi, - szólt az asszony - á.d.Qi nekem 
egy puszerl ! · 

Kulyasa Dani csodálkozva nézett asszonyára 
és nem mozdult. A századosué erre férjétől eita
nnit szigorusággal kiáltott rá : 

- Nem érteni? l Ádni nekem egy puszerll 
· A tisztiszolga aiTe megszóialt : 

- Nem lehet nagysága, mert megöl a kapi
tány ur! 

Míre a menyecske most már haragosan kíál· 
totta : 

- W ás?! Nem? Páráncsolok l 

A parancs, az parancs, gondolta. Kulyasa 
Dani és azépen megtörölve .blnzának az ujjába a 
száját, egyet pödört a ba.juszá.n, a:dá.n ügyesen a 
kapitányné mögé· kerülve (azt biztosan a százados 
urtól látta igy,) megesőkotta a fiatal asszony 
nyakát. 

A kapitányné, mint a villám, ugy ugrott föl 
barszékéból és elkezdett sikoltozni. Erre bero
hant a cselédség. Kis idd mulva megjött a kapi· 
tány is • 

Szegény Kulyasa Dani hiába. mondta, hogy 6 
azt hitte, hogy a puszerl csókot jelent, a kapitány 
haragjában azonnal vasra verette. S6t ezredrap
portra is vitték. Az ezredes is nagyon föl volt há
borodva és .. egy tiszt neje ellen elkövetett tiszte
teletlenség vétsége miatt~ - e szavakkal volt u 
ezredparancsban - tizennégy napi szigoritott iris
tomra ítélte el Kulyaea Danit. 

Egyuttal elrendelte, hogy a jö1'6ben a tisrli
szolgáknak szánt közlegényeket ki kell oktatni 
arra, hogy a pnezerli1 az - teasütemény. 

'. ,,, 
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lProhászka püspök 
Aradon. 

ARADI KÓZL.VN 1.. 7 
----------------.~----------------------------Nem lehet megalkotni a tisztult, szép világot, Mind a négy előadás bérletben megy. A mü

a morálist, pusztán emberi akaratból, meg kell vésznlí szerdán este érkezik. Aradra s már a 
azt fejeloi a szerető isten akaratáva]. csütörtöki próbákon résztvesz. 

Utolsó konferenciák. - Egy erős morálishoz főleg s:zeretet kell. * Olasz opereH magyar alakokkal. Az olasz 
- As Ar11.di K~zlDng tudós! tojátOL- Az élet kötelékei nem képesek a sz en vedélyek zeneszerzők nem igen kultiválták eddig az ope-

Arad, Aprilis 2~. kerekeit megkötni, egy kötelékkel képes csak rettirodalmat, de amióta náluk ia diadalt és 
li!lzékesfehérYár nagy tudásu főpásztora, az ember erre, ha a szive, a szeretete köti meg. sok lirát hozott LehiÍrnak a Vig özvegy, ri

.Prohászka Ottokár püspök ma befejezte Ara- Az igazi morális ebböl az önként sarjadzó kaptak a népszerüvé vált zenemüfajra. Turin

.ifon tartott konferenciáinak sorozatát. Délelött készségb61, a szeretetMl fakad. Nekünk a mí ban sziore került legutóbb a Hasis cimü ope
tizenegy órakor a hölgyeknek tartott konfe- moralisunk ban a krisztusi, önzetlen. áldozatos rett, malynek zenéjét Delli, Ponti szövegét 
reoeiát. szeratetet kell beleolvasztanunk. Csak ugy tu- Colantuoni irta. Minket magyarokat annyiban 

Poétikus hasonlatokkal átszőtt magas szár- dom a szaretet bázisán a morálist felépíteni, köt különösebb érdek az uj operetthez, hogy 
nyalás u. elözdását azzal kezdte, hogy a szent- ha az isteni azonosságot, közösséget vallom. annak alakjai magyarok 8 cselekménye is Ma
irás szerint az élet olyan, mint a virág : az em- Az azonosság az istennel a szeratetet ugy kifa- gyar·országon folyik Je. A főalak KB.poln&,T 
ber el virágzik, elporlad, örökre vége. De ez. a kasztja az emberből, mint a legtermészetesebb Béla fiatal zászlóskatona s a nővére Jlilena. 
hasonlat csak az emberi testre vonatkozik. Az érzést. Amikor az isten akaratát szeretettel, Az első olasz operett minden tekintetben pom
<emberi életnek tartalmat kell adni istení gon- teljes odaadással teljesitjük, akkor a legtelje- páRan sikerült 8 a tudni közönséé(' óriási tet
dalatok és szép cselekedetek által. Minden tet- sebb erkölcsiség atmoszférájára jutunk. Az ilyen széssel fogadta. A jövO szini évadban minden 
tűnket hteni mértékkel kell mérni, akkor nem élet az igazi, eszerint kell élni minden em- valószínűség szarint a budapesti közönségnek 
lesz hiába való az életünk. Meg kell fogai a bernek. is módjában lesz élvezni DeUi Ponti müvét. 

· szaladó időt és nem szabad megengedni, hogy .A. beszéd elmondása után SzathmB.ry * ljjász-Jáczik Gyula tárlatát, amely Weisz 
~eliramodjék. Föl kell használni az időt jó cse· Gyula nyug. alispán egyszerű meleg keresetlen Leó szalonjában nyilott meg, ma már tömege
lekedetekre, mert csak ez ad tartalmat a muló szavakkal hálás köszönetet mondott a püspök~ sen látogatták 8 mübarátok 8 első intrádára 
·1 in k: nek apostoli tanitásáért. több kép kfllt eJ, 8 többre aJkudoznak. Morl.tag 

e e e · két képet vásárolt: Reggel a kikötöben éli 
_ A gyönyörű előadás nagy hatással volt 8 Prohászka Ottókát· dr. megköszönte a spon· Feher galambok. A tárlat iránt szép . érdeklő 

,,nagyszámban megjelent hölgyekre. tán megnyilatkozó ová.ciót; az apostol öröme, dés mutatkozik. G951 
.Ma este fél hétkor tartotta Prohászka püs~ ugymond, abban telik, ha az 6 hangja visz~ • Fenyvesi Emil az Államtitkár urban. Hol· 

,pök utolsó konferenciáját ; a férfiaknak beszélt hangot kelt nem a pusztában, de 82í emberi nap lép fel utoljára az aradi szinházban Feny-
az jgaz, erkölcsös élet kellékeil'l'il. szivekben. vasi l'}mil, a Vigszinház kiváló müvész e, aki 

- Ha minden flórának, ugymond, meg müvészi játékával két estén át gyönyörköd-
·"aa a maga éghajlata, minden életnek meg " Ű , tette az aradi közönséget. A vendégmüvész a 
"Va.a a maga eleme, a legfinomabb, legöntuda" IRODRLOM ES M VESZET. francia vigjátékirodalom egyik gyöngyében. 
tosabb életnek megfelelő benső erkölcsi világ- Bisson világairte szert tett vigjátékában, az 
nak meg van a maga lételeme, amely felemel~ A szlnház mUsora ; Államtitkár ur-ban bucsuzik el az aradi közön-
heti az embe'rt, egy öntudatot tölthet ki, amely~ ségtőL Régi, hires szerepe az Államtitkár ur 
·ben azt lehet beirni, ez egy ember. Az ember Soterd a: Al l am t i t kár u r. v igjatélc. Fenyvesi Fenyvesi Emil nek. Forró, meleg, igaz sik: erek 

Emil veudég.i?i•replesével. (G. biÍrlet.) 
~letét be kell állitani a mélységbe, a magas- Osatórtöl!>: lll u zs ik us l e á n y, o;>trett. Küry emléke füzödik ehhez a szerephez, s.mely-

f l bb k k b á á Klára venoló;de.léptévo.!l. (A. t;érlet.) é · f' á 't lbá' l' b ·.ságba, egy e ső ne , az istenne esug rz - Pentek : ~o; r d é 8 z 1 6 á n y, ope·e t. Kiiry Kl.l.ra nek széps gelt, moms ga1 , e JO o umo-
.eába. s ekkor kífejUídik a teljes, egész harmo- vtndágt·lléptévd (B bérlet.) rát és elegAnciáját . Fenyvesi Emilen ki
nikus ember. Én egész, telJ. es, c:~rő8, lelkes érző, Szombat: T • 0 n k b á r ó, oper~tt. Küry Ktá•a vül egyetlen mag\: at szinész sem hozza ki. A 

vendégfel éptével. (C. bérlet.) " 
meleg ember leszek, ha ezt követem, s az er- cimszerepet játszó vendég mellett a föszere-
-kölcsiségemet, etikámat átítatom az isten való- * Fenyvesi Emil vendégjátéka. A vendégjáró peket Novák Irén, Heppesné, Follinuszné, Ben-
:ságáv!U. és kapcsolatot teremtek köztem és kö~ müvészeket rendesen parádés szerepeikben lép- kóné, Várnay, Delli, Beregi, Kulcsár és Vass 
.:zötte, nem absztrakt hitet, hanem eleven ér· tetik fel a vidéki direk:torok. Parádés sze1·ef)ek- játsszák. . 
.·zést. A legfőbb dolog a világban a nemes em- nek tartjuk azokat, malyekben a müvész legna- * Utánam l Ez a cime annak a szenzációs 
berélet; amely irányzat ezt hirdeti, annak gyobb sikereit aratta és amelyekben a legszive- szinmünek, amelynek szerzője Henry Barn· 

_zásziója diadalra vezet. A mi keresztény vallá- sebben játszik. Fenyvesi Emilnél nehéz lenne stein. a Tolvaj és Baccarat világhirü irója. A 
~lliOs belső világunkban meg vannak azok az megállapítani, hogy van-e egyáltalán parádés Párisban sok tüntetésre okot adó darab a bu
.elemek, amelyek egy ilyen exístenciának kifej- szerepe? Amit játszik, az tökéletes, átgondolt, dapesti Vígszínházban óriási siker mellett ke
les6tésére alkalmasak. Ezek pontokba összefog- kiforrrum müvészi munka, tehát szivesen meg- rült szinre. A Bernstein-darabot hétfön· mutatja· 
lalva a következök: játszott szerep. Nem parádézik:, hanem mindig be az aradi társulat. 

Eleven öntudat az első kellék. Ha egész belső tartalomra törekszík. Bródy Tanítónőj é- *"Opera-album a cime annak ~ nagyszem 
·ember akarok lenni, nagy öntudatnak kell ben- ben Nagy István szerepét lehetparádésan meg· diszes kötetnek, amely negyv~nket P?utpouo-

1 · é · h · t l k J"átszanl·, de ember1'leg alakt'tva mégis iaazabb, rét foglal magáball, valameunyl könnyu modor-nam enru, rezm, ogy az IS enne apcso- " ban letéve. Az albumban többek között O!i.rmen, 
latban vagyok. A test barázda, ebben vannak szebb és tökéletesebb. Fenyvesi N agy Istváni a Büvös vadász. Sakkingeni trombitá st, Próféta. 
isteni magvak, s ezt hivjuk öntudatnak, lélek- ember. A paraszt nábob minden jellemvonása Don Jouan, Varázs fuvola, Norma és m~g. szá~ 
nek. Nem az élet ad az embernek értéket, de megvan ebben a fényesen megkonstruált alaki- mos elsőrendű mü foglal helyet. A nélkulözhe
az ember ad a világnak. A lapos, küzdelmes tásban, Nem játék ez. hanem individualizálás, tetlen album 1.-Veisz Leónál kapható ö koro-
életbe a nagy gondolatok eleven energiáját kell tehát 8 legszebb, leghatásosabb szinpadi mun- náért. 
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1Jelevo.<Triteni. ka, amit gyönyörködve élvezünk és a legma- * Kina és Japán. A mindig érdekes és min-
"'E>.: • dig aktuális két birodalomról irt vonzó és ta-
A bizonyosságnak az érzete 8 második gasabbra táksálunk. Emlékezetes estét szerzett nulságos darabot Lenk Frig:fee szegedi hon: 

'kellék. . .Míkor illiri ember bizonytalan, akkor Fenyvesi ennek az alakitásnak bemutatásával védhadnagy, saját tapasztalatai oyomán, ere~e? 
gyönge, er6tlen, csak ha bizonyosság van és a kö1.önség ovációi méltó elismeréskép ju- felvételekkel illusztrálva, mondja el Lenk F n
,bea.ne, akkor lehet az ember er6s. Ha az élet tottak ki a kiváló müvésznek. A tanító szere- gyes a mt?nyei birodalom és a szoms~édos 
konfliktusait, küzködéseit nézi, s bizonytalan- pében Novák Irén ragyogó tehetségében gyö- Nap országának: minden érdekességét. Mmtha 

egy kénye'lmes poternkínban ülve, utaznánk be 
ilág vesz az emberen erőt, ez az erkölcs halá· nyörködtünk. Keszler, Benkőné, 'VB.rnay,Delly a két orszá-got és ssját :szemeinkkel látnók a 
lát jelenti; az embernek egy ltitüzött célnak, érdemlenek még sok dicséretet. H. G. sok ezer látnivalót, annyira közvetlen és szem
iránynak megfelelőleg kell élnie. Az embernek * Küry Klára vendégszereplése. A legna- lélhető Lenk darabja. A tanulságos jelleg mel
egyensuly kell az életében, mert máskülönben gyobb magyar operett-primadonna, Küry Klára, lett egy percre sem válik unalmass~. A da~.-b 

elOadása mely este 8 órukor kezdődtk:, anny1ra 
disdl.armonia, ellentmondás támad benne. Krisz~ akinek neve a sikert, az ünnepeltetést, a paj- leköti a 'hallgató t, hogy észrevétlenül mulik. el 
tWl ast mondta: Én vagyok a világ világos- zá.n jókedvet és a kedves, finom, könnyed ope- az a két és fól óra, ameddig az előadás tart. 
sé.ga, aki követ engem, nem jár sötétségben. rett diadalát jelenti, csütörtökön kezdi meg Az előadáson személyesen is jelan lesz a szerző, 
Ez u eszme kell, hogy vezessen bennünket. négy estére tervezett vendégszereplését. Három aki ezzel a darab~áva:l ér!fkes ne;et szerzett 

Aki jó akar lenn~ annak nemcsak ismer- olyan szerapében lép fel az ünnepelt diva, ame- hag~na: ~z U~la ~~oz~ófé~yk~~ ;;;üs~é}~~ 
nie kell a jót, hanem akarnia is. Az értés az lyekben még nem !átta az ~radi kMöns~g. s:Jrak~z~trfi0:kö~önséget. l75 
ismeret az egészen más, mint az akarás, az t Csütörtökön a Muzstkusleány ctmszerepét, pen- * A balekfogók utoljára. Az Apolló-szinház 
:akarat. Hogy valaki akarjon valamit, ahhoz teken az Erdészleány címszerepét, 8zombaton t müsoron tartott nagys~abásu slá~erét: A balek-

. inspiráció \elkesültség szükséges. S ez ugy le- a Trenk báró grófnőjét játsza. Küry Klára va- fogókat szerdán mutatJa be utoljára., A nagy
hetséges, ha az istennel összeköttetésben állok. f sárnap este pedi~ az Ingyenélök-ben lép feL koncepcióju munka méltó érdeklődest keltett 

'· ,, 
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.Aradon is a a közönség az Apolló-szinliáz néz6~ 
terét kivétel nélkül, minden elOadáson zsufo
lásig megt.Oltötte. .t!..rthet6 8 közönségnek ez 8 
fokozott érdeklődése mert A balekfogóknál mé
lyebb cselekményü ~ izga1masaltb mogóképet 
még keveset produkált a kinemato~ráfia. A 
ba1ekfogók cselekménye elviszi 8 nézőt a társa· 
dalom élősdijeinek bünös fészkeibe, ahol a 
perditikat és ezeknek a kitartott barátaiknak 
mnnkáit látjuk. A balekfogók szerzöje ll?eztelen 
realizmussal világit bele a züllőttek v1lágába. 
Tekintettel a kép realisabb jeleneteire, ezen 
elliadást csak felnőttek nézhetik végig. Csütörtö
kön érdekfeszítő uj müsort mutat be az 
Apo11ó. 117 

HIR EK. 

~ARADI KÖZLÖNY. 

hogy Arad városának minden lakó_ját mind~n 
ideig való és földi áldással megáldJa. FogadJa 
8 nemes közönség őszinte tiszteletem nyilyá.nu
lását. Csernoch János. 

- Az uj lovashadosztályparancsnok Aradon. 
J(irchbaeh báró altábornagy távozá~;ávJl a ki
rály Gayer báró vezérőrnagyot nevezte ki a 
temesvári lovashadosztály parancsnokává. Geyer 
báró ma ell'.ís2.ör jött el Aradra, hogy a pa
rancsnoksága alá tartozó lovascsapatokat meg
ismerje. .Ma este a lovastisztek társaságában 
vacsorázott a Fe"Rér Kereszt éttermében. A 
parancsnok a délután folyamán szemlét tartott 
8 ma befejeződött lovas tiszti lovagló tanfolyam 
tagjai fölött is. 

- A gáji orvosi állás betöltésél'e vonatko• 
- Az időjárás. Tulnyomóan szára.z idő vár- 'zólag lapunk mai számában jelenik meg a 
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nem volt. A vádlott szép szál, eröteljes férfit. 
tehát feltehetll, hogy tetszett a nőnek, akivel 
együtt volt. Ez az asszony mintegy huszonöt 
éves, egészséges asszony volt, de hogy kicsoda.-. 
arról fogalma sincs a nyomozóknak. 

- Egy mérnök halálos bah·sete. Szembat
helyről jelentik : Most szereJik föl vilJamos ké
szülékekkel Széchenyi Rezsl'.í gróf gyöngyös
pataki palotáját. A munkálatokat Volks Artur 
mérnök vezette, aki az uradalmi gépházban fog~ 
lalatoskodott. A transzmissziós kerékr·e szijat 
akart föltenni és a mozgó kereket nem állitotta 
meg. A szij elkapta a mérnököt, aki a kerekek 
közé került és azok teljesen összemorzso1ták 
testét. Amikor felesége megtudta a szerencsét-~ 
lenséget, eszméletlenül összeroskadt és most 
sulyos beteg; bató lényegtelen hőváltozással. - Sürgönyprognó- V arjRssy Lajos polgáJ·mester által közzétett 

.zis: Enyhe, elvétve csapadék. 18·2. ál á t' h. d t · A áll' b töltésére a má - Áthelyezések. ,A m. li. ir. igazságügy-
p Y za 1 

H e meny. z as e - m·1n1'szter Ros1mfeld Armin szabadkai kir. tör-·- A király Budapesten. Fl'.ívárosi tudósítónk · · k.. "lé k u"l sor Az elhuoyt Mészá 
JUSI ozgyu sen ·er · · · ~ " - vényszéki és Hoffmann ,József battonyai kir .. 

jelenti: A király állapota teljesen kielégitő és ros Gábor dr. helyetteseként Stauber Andor járásbirósági irnokokat .kölcsönösen ~~thelyezte-
semmi akadálya sincs annak, hogy máJ'us 2-án d ··köd'k k ··1 then aki' m1·nt a munkas' • 

r. mu 1 a ~eru e ' _ Repülönap Aradon. Mint értesülünk 
Budapestre jöjjön. A mostani megállapodás pénztárnak Gáj . kerületére megválasz.tott or- \Vel'cbalovszky Kálmán tudapesti aviatikus 
szarint a király 2-án délután 2 óra 45 perckor vosa, egyébkér1t végleg letelepedett Gájban. l máJ'us hetedikén repülőgépen produkálni akarja 
indul Bécsből külön vonattal és 6 óra 4i> perc- , 
kor érkezik Budapestre Paar gróf és Boltras - Hivatali eskü. Dálnoki Nagy Lajos alis- 4 magát Aradon. A városi. tanácstól a lóverseny .. 
báró kíséretében. A felség most hoszabb ideig pán tegnap vette ki a két uj kórházi alorvostóL tér átengedését kéri mutatvúnyai számára, a. 

Birkenbauer Mibá1y dr. és Palágyi Jenő dr.-tól taná('S kétségtelenül át is engedi a teret. fog Budapesten tartózkodni és Gödölilit is meg~ 
látogatja. Május 7-én érkezik Budapestre Péter a hivatali esküt. - Halalozás. Jlarleu ltliklós nyugalmazott 
-szerb király, akit királyunk: a vasutnál híva- - Házassag. Ripp Aladár Budapestról e hó post3Jl'ítiszt, a Victoria takarék~ és hitelintézet ,r 

talosan fogad. A szerb király érkezésének 25-én kötött házasságot l{obrr Ilonka urleány- felügyelőbizottsági tagja, ma Aradon meghalt. 
napján udvari ebéd lesz, másnap diszebédet nyal, özv. /{ohn Lá2.ámé leanyávat . _ Rejtélyes haláleset. A borosjenői csend-~ 
ad a felség s ugyanezen a napon József fő~ - Az Aradmegyei Takarékpénztár tőkeeme~ örörs ma jelentést tett az aradi ügyészségnek.
herceg de.zsönét ad Péter király tiszteletére. A Jése cimü mai cikktiniire vonatkozóan a péűz- hogy a borosjenői közkórházban rejté1yes kö· 
ezerb király május 9-én utazik el Budapestről. intéz~t VezetOsége arra kérte &zerkesztőségün- riilményck között meghalt Kiss Erzsébet cse-

- A Ferenc József-rend lovagjai. A kü·ály, ket, hogy a tökeemeiés hirét dementáljuk. E lédleány. A hir vétele után Domokos László-· 
, mint a hivatalos lap mai száma közli, Szent· kérelemnek készséggel adunk helyet. vizsgálóbiró, Eckensberger Károly kir. ügyész. 
pály i Gyula nyugalmazott pénzügyőri fel ügye- _ A . kotai kéjgyilkos nyomaban. :\lint már és a két törvényszéKi orvos ki utazott a hely
lőnek~ sok évi buzgó és sikeres szolgálata el- . 1 t tt~·kcm fő á os ko··"eJében Cinkota és szinére, ahol felboncolták a tizenhét éves pa-
. . "l H , . I"ál á k b d t' Je en e u a v r L , l " l . -
1smereseu : arsany1 \. ro una , a u apes 1 ~!át ·á f"ld k" ~·tt F'th f lé vezető országut rasztleányt. A bonco ás a 10SZ ormergezef.!l'. 
lX. ker. állampénztár fönökének, álland~ nyu. ~elfei: ~ szá:t~~öid:n t:gna~ délelőtt egy Ba· gyanujé.t tüntette fel~ miért i~ a belső része· 
galomba helyezése alkalmával, a pénztári szol- ~t "'.r-hál .. . tt't'tl eoy borzasz ket felküldték Pelletar V"egyeszhez. A leány· 'f . h'~ k nyovJ s J..Y.tl y nevu parasz e - .. . l 
gálat terén sok éven át k1 eJtett u, sza ava- . k't tt ". h 1lát lát tt Nyomban hl:irom nap előtt kerult a kórhazba. aho elő-
tott és buzgó szo]gálata elismeréseül és végül toan mde!c~enh 1 0 

• tntvtl ul 1 . leote.tt~e az ese ször azt hitték hOO'V hashártyagyulladása van. 
G ·. · • áll é tá a csen vrseg ez s1e e , a 10 Je n - , .,., . . 

Heyduck yulának, a központi amp nz r ~ t .A dő , ő 01 a nvomban 8 Tegnap azonban megJelent a leány nővere a. . al h J • te . csen rseg r~parancsn .: J • r• 

fOellenlirének, ~\Uando nyug omba e ) ezése b 1 ~ . t , b 1 é ·bet' gyva ta; A Ita a nö kórházban és elmesélte, hogy l\.tss Erzsébet 
al , á . 1 ál t . k é . e yszmere men , a o v 1 a, .n. . .

1 
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alkalmáv , a penzt r1 szo g a teren so ven ' .1 A b "á . . lt té több mély szurás már husvét hétfője óta gyötrődtk és e én gyo-
á k ., ·t t h" k t tt é b . ..k .. dé teteme. a., n es a e6 n K' A 'tél 

t_ heJ el.. u, sza ava o s uzgo mu o se volt, mellét a gyilkos teljesen levágta, nyaka m01·fájásról panaszkodott. 1ss ~~nnus reJ yes.-
-elismeréseül a Ferenc József-rend lovagkereszt- . f . d~ . ö lt k csonkt'tva történetet mesélt el n6vére betegségé1·ől. Ezek. . es eJe pe 1g annJm~ ssze vo a • . 

1 Jét adományozta. hogy a fej egyáltalában fölismerhetetlenné vált. szerint y~gy ~sel~dleány hus~ét ~étföJén e csalta-
- Uj magyar nemesek. A hivatalos lap mai A büneset kíderitésére a cinkotai csendörség volna K1ss Erzs1t egy. boros;enö1 . házba, ahol 

azáma közli, hogy a király Schariezer György nem hitte magát elég er6snek és ezért a késő egy ~ognárleg~ny lak1k a kedveseveL A leány-. , 
vezérkari ezredesnek és törvényes utódainak éjjeli órákban a budapesti fókapitányságboz nyal Itt bort 1t~ttak meg, amelytől az~~~ 
különös kegyelemből és kivételesen, a magyar f fordult egy táviratban. A detektivek megállapi- ro_sszul lett és ke.nytelen volt ág~ba fekudm. 
nemességet Rényi elönévve], továbbá Holtzar 1 tották, hogy kéjgyilkosság történt, de a sze- Neki az a gyanuJa, hogy a növéret. a bognár· 
Tivadar, Holtzer Emil és Holtzer AJadárnak, f mélyazonossagot hl.ába kutatták, senki Cinkotán legény ~edv.ese mérg~zte meg, alu féltékeny 
-a Holtzer S. és fiai szegedi nagykereskedli-cég l a nőt nem ismerte, egyetlen nyom egy a kö- volt a v1rulo ~zépség~ leányra. A_ nyomozás 
tulajdonosainak, valami.nt törvényes .utód~inak, ténybe varrott E. D. monogramm volt. Két erélyesen foly1k, ?e ~1zonyosat edd1g még nem 
a közgazdaság terén szerzett érdemmk ehsme- tanu: Gyenes Mihály vasuti pályafelvigyázó és lebetett megállapltam. 
réseöl, • magyar nemességet Bástyai előnév- Garabi J;'erenc gázgyári őr láttak vasárnap _ Megmarta a veszett eb. T~mesvárról, 
.-el adományozta. • délután a hulla föltalál~ának a környékén egy jelentik: t-lulyos baleset érte szombaton este: 

.- Csernoch János érsek köszönete. Arad· vörösbaju munkás társaságában a nőt. A mun- nemes Alpenbeim Márk vezérkarhoz beosztott 
Táro& törvényhatósági bizottsága le~utóbb tar- kás: Berse Giovanni olasz roo'Zsikrakó, ma már főhadnagyot. Kutyája megharapta és másnap-
1ott közgyülésén, Mülek Lajos dr. inditványára 1 ott van a cinkotai csendllrs~g börtönébe&.. A konstatálták az eben, hogy veszett. A fCIIIacl
elhatározta, hogy a kalocsa-váci érReki székbe torzonborz haju ember tagad és állhatatosan nagy erre rögtön felutazott a Pastem··intézetbec 
emelt Csérnoch Jánost üdvözli és errOl az ér- azt hangoztatja, hogy 4. vasaimapi napot mun· hogy ott gyógykezeltesse magát. 
~~eket táviratilag értesíti. Az érsek ma a követ- kában töltötte. Ma reggel Cinkotáiól a nyo- _ Nincs kolera Bilványosorí. Budapestról 
kezökép Tálaszolt a város közönségének: mozó csendl'.írök Berse Giovanni munkással jelentik: A belügyminiszterhez érkezett jeleil-

Arad szab. kir. város nemes közönségének. ' együtt e környéket járják be, ahol a munká- tés szerint a 2emplémmegyei Bálványos köz
Arad . .Arad szab. kir. város tekintetes törvény-l sokat, munkásasszonyokat kérdezik, vajjon lát- ségben történt koleragyanus megbetege4és dol
hat~sás:izbi~_ottságá~~ ez évi április 10 én.~ar~~tt ták-e ezt az embert egy nő társaságában va- gában ugy 

8 
boncolás, mint a bakteero1ogiai 

ra~;: t~c~~==~n~tt~r·r~::~~Ja:! ~:nes u!~~~ ~ sárnap. Egyelőre csak ·weisz Adolf korcsmáros vizsgálat megállapította, hogy koleráról 1Zii-

1yességgel viszonozom. Midőn az Arad vár~s :allott~, hogy Ber~e vasá.map. nála volt két sincs. 
közönsége részéről a bérmálás szentségének k1- 1zben lS. A detekt1vek ma elvitték Bersnet a . 
osztása alkalmából, valamint egyébkor egyhá- l huHa elé, majd .a helyszínére. A rémesen meg· Flirdőmegnyitás .. ~~prilis 30-án megnyi· 
zunk ügyei iránt való hajlandóságáért .. ko.·.~sz~né- 1 csonkt'tott h"lott meor}illantása szörnyü hatás- lik Szeged mellett Kamaráserdőfürdő, amelyet 

k A d k · é t .. e a . Tisztviselö Ujság .. rendezett be s a fürdő a.. 
tet mondo ' az ra város . nemes o~onseg - ' sal volt gyanusitottra de azél't nem vallott. t.

1
·sz.'tv1'selök érdekében létesi.Ht. A fürdöben ál-nek kegyura~>ága alá ta1·tozo egyházat továbbra t . a ' 

ie teJjes bizalommal a nemes közönség kegyuri ! MaJd házkutatást tartottak 8 lakásán, hogy laodó zenekar lesz, este pedig tüzíjátékck szó
pártfogl\sába ajánlom s arra kérem a jó Istent, ' esetleg véres ruháit ruegtalá.lják, de eredmény rakoztatják a közönséget. 
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- Elgázolta az iparvaaut. Brassóból jelen-
1ik: Alsó-Rikoson tegnap három mHnk:ásasz~ 
tJzony kocsin Kissebes felé igyekezett. Kisse
bes előtt a gránitkőbánya egyik sinpárján át
·hnJadva szembetalálkozott egy kövel megrakott 
Taggonnal, amely a szekeret felborította. Az 
asszonyok ráestek a körakásra és halálos zu
\26dásokat szenndtek. 

- Kitüntetett életmentök. A hivatalos lap 
mai száma közli, hogy a király Fristyán. 
Koszta torontálszigeti lakosnak, továbbá Sacber 
.JóZiief lőcsi önkéntes tüzoltónak egy ember
életnek saját élete veszélyeztetésével véghez 
vitt megmentése alkalmával tanusított bátor 
magatartásuk elismeréséül az ezüst érdemke
resztet adományozta. 

- Automobil kölcsönzi vállalat. Ismét uj, 
1ipikus nagyvárosi vállalat létesült Aradon. 
Ht1rovitz Gusztáv k.ollégánk és Groszman 
Alfréd dr. ügyvéd egy automobil-kölcsönző vál
lalatot létesítettek, amelyik már csütörtökön 
meg is kezdi müködését. Az automobil köl
·Ciönz6 válialat telefonhivásra, szóbeli vagy irás
beli megrendelésre bál'l10va elküldi elegáns ki· 
állitásu automobiljait és elsőrangu soffőrök ve
zetése mallett boesájtja azokat a közönség ren
~elkec:ésére. A kifogástalan elegáncíáju kocsi
·kat ar; aradi Westinghous-gyár készitettG, a 
karruszériákat pedig a W eitzer vaggongyár. 
Az automobil kölcsönző vállalat ig&n mérsékelt 
árban számitja a kocsik kölcsöndiját, ugy a vá· 
roii fCM"galomban, mint pedig vidéki turákra. 
Automobilokat telefonon a Messenger boy vá.l
lalatnál, telefon szám Hl6 lehet rendelni. 1883 

- Rabló áldetektiv. Gyuláról i~ják: Tegnap 
délntán egy ismeretlen fia'alember áliitott be a 
•tibor Mib.ály bék.és~~rosg,yáni tanyai lakos 
portá.jára. Az idegen lfJu Hagymási János nagy
váradi detektivneK nevezve LU agát előadta, hogy 
a napokban feljelentés érkezett a váradi ren
-dőrséghez egJ . nagystilü. pénzlopás ügyében, 
amelynek szalal a bé~ésx borosgyáni tanyéig 
ve~~:etnek, enn~líogva ot felettes hatósága 1vzal 
.a feladattal bJZ.ta meg, hogy leutazzon itt a 
.helyszinén a további nvomozásokat belátása 
~zerínt vezesse. E fel világositás után menten 
hozzá is látott "feladat"-ához. BAtor fellépése 
annyira me~lepte. a ~tatai gazdá.t, hogy SEinte 
még maga I<s segttem ~kart a törv~ny emberé
nek a háZk.ntatásban. Elete pát:ja, az éles szemü 
fiatal me~yecske az?n_ban a~onnal gyanut fogott 
s a kutatast IDegelozoleg Igazolásra szólitotta 
fel a. ,.detektiv" ur-at, majd köteked ve azt a· 
kérdést intézte hozzá, hogy mitévó lenne, ha a 
tettesekre csakugya~ rájönne, s ezek megtá
madnák '? A .,detektn- ur" azonban nem maradt 
-adós a feleletteL I~ideg vérrel a zsebébe nyult 
s innen egy rozsdas forgópisz'olyt vett elő s a 
rémüldöző meny~cske mellének szögezve kedé
lyesen jelenté ki, hogy a merénylóket minden 
teketória nélkül Pilátushoz küldené vaesorára. 
Igazolni azonban nem tudta magát. De erre a 
vastag tréfára már a gazda is ~visszanyerte hi
degvérét s erél~es hangon adta tudtára az ide
gennek, hogy igazolás előtt csak a helyb~.li ha
tóság kö~remüködésével engedi meg a. nyomo
.zást. Az Idegen ez ellenállásra kijelentette, hogy 
az erűszaknak enged ugyan, eltávozik, de rövi· 
-d~en harmadmagával - két községi rendőr 
·kiséretében - tér vissza. Alíg távowtt azon
ban el, a fiatal pár, nlintegy 6oo korona há·~· 
n~l levő pénzük biztosítandó, tanácsosnak vél· 
iák, ha alkelmasabb hei.vre rejtik eJ, nehogy 
ka valami fortéllyal visszatér a szélh \mos, 
csakugyan a kezei közé kerüljön. Tervüket 
megvalósitandó a gazda ki is vette a ládafiá
ból a summácskát, hogy az ágy szalma~ák::
jába rejtse, antidőn váradanal lövés dördült el 
az udvaron s egyszersmind az ablak táblái 
csörömpölve hullottak a szobába s csak a vé
letlen mentette meg a pénze elreitésén foglala. 

wskodb gazdát, hogy a golyó célját tévesztette
Nag, félelem fogta. el erre a fiatalokat s a 
~azda talán maga sem tudta, hogy mit cse
lekS!Iik, menten abba'~ hagyta. a pénzmentési 
mü.veietet s az á~y mögül egy hatalmas hu· 
sángtt ragadn fel, az udvarra rohant. Szeren-
4Séjére kutyája IDeielőzte szátHlékábaa, el-
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riasztotta a ves2edelmes szMhámost. A meg
rettent ember erre azonnal befutotta a szom
szMokat, akiknek őrizetére bizva tanyáiát, a 
Tárosba sietett s a csendőrségen jelentést tett 
az esetről. A hatóság értesülve a történtekről, 
mindjá.rt utána vetette magát a kalandornak, 
akit már másnap délután 4 órakor sikerült 
kézrekeritenie, amidőn kiderült, hogy az is
meretlen nem más, mint Kertész. Imre békési 
földmives, ki a Uábor gazdánál való fellépése 
előtt néhány perccel már Diószegi Istvánnál 
is próbálkozott detektiv szerepével, megsejt
vén nála a földje eladásával, ládafiába került 
1600 koronát. Innen azonban, tekintettel arra, 
kogy két kemény férfi ellenkezésével is talál
kozott, hamarosan eltávozott. A vizsgálat so
r~n. ki~erült, hogy már e hó l-én is gyilkos
sagt kisérletet követet el s apósa Tóth IH.lint 
soványháti uradalmi csősz is esak hatalmat 
kutyája éberségének· köszönhette, hegy egész 
háza népével együtt megmenekülhetett a ha
lálos nszedelemből. A kalandor kihallgatása 
során vallo:t Beismerte az ellene felsorolt vá
dakat s végül kijelentette. hogy mindezeket 
azért követte el, mert . a'yja kitagad ta, neje 
pedig elhagyta, igy megunva életét adta f~jét 
e veszedelmes dolgokra. Az elvetemült ember 
a gyulai kir. ügyészségnek adatott át. 

- Születás&k, halálozások és házasságok. As 
aradi anya.könyvi hivatalban e hó 24·én a 
k')vetkezö szilletéseket, halálozásokat jelentettek be 
és h8.zasságot kötöttek: Sz ülatett: Erdélyi István 
napszámosnak Magdolna nevü leánya. Kaupert Fe~ 
rene asztalosnak József nevü fia. Klinko István 
napszámosaak Katalin nevü leánya. Grosz Abra
hám bádogosnak József ne•·ü fia. Konrád János 
asztalosnak Hóza nevü leánya. Botos András gé
pésznek Béla nevü fia. Szántó József napszámos
nak Róza nevü leánya. - Herczeg Simon Ferecc 
napszámosnak Julianna nevü leánya. Jilek: Ferenc 
cipésznek Mária nevi1 leánya. Bakos Mihá.ly féke
zőnek Julia nevü leánya. Pospiachel Imre aszta
losna~ Béla. nevii fia. Bangár János fékezőnek 
József nAVÜ fia. Krisán Lajos kortésznek Erzsi 
nevü leánya, Halasi Pál jószágigazgatósági szám
tisztnek Gizella nevü leánya. Pap Sándor fékező~ 
nek Margit nevü leánya.. Kulesár N. sz obainasnak 
Sándor nevü fia. Meghalt: Üzv. Krécz Miklósné 
55 éves napszán10s. Kovács Silvia 7 hónapos 
leány, Sorgenfeld Károly 60 éves kéményseprő. 
Erku János 38 éves cipész. Göncző Józsefné 27 
éves bádogos neje. Takács Benő 61 éves ma
gánzó. Modn1k Anna 32 éves hajadon. Özv. Si
bota Raimundné 70 éves mag·á.nzónó. W alino-er 
József uj aradi vendéglős neje Weil Mariska. Há
zasságot kötott: hiss János mészáros Barta 
Máriával. Ardeleán János városi hivatalnok Stefu 
IlonávaL Bukra István napszámos Horváth Gertrud~ 
dal. Fejér József máv. mozdonyvezet6 Deheleán 
Herminára.l. - /Sz ületett e hó 25-én: Bugár 
György bérkocsisnak Aurél nevü fia.. Tornalik An· 
drás fékezőnek Bála nevií fia. Zsiva Simon mázo
lónak Mária nevii leánya. Meghalt: Matausch Já
nosné 48 éves aszt3:~os neje. Lukucza .Jánosné 70 
éves napszámosnó. Ozv. Ehrengruber Imréné 75 
éves napszámosnő. Grünwald Magdolna 3 és fél hó· 
napos leány. Maiitorisz Mária 50 éves fózőnő. 

- Francia likörök Jeghlztosabb ké.~zit~ére, 
- házilag ·- a likőr aroma l üveg 60 flUá1 
Vojtek és W siszná.l. 1450 

aeélozzá.k. Az ünnepies alkalommal az aradi 
rendezőség minél kellemesebbé és szebbé akarja 
tenni az Ara.dra rár:dulók itt tartózkodálát 6I 
eme cél elérését nemcsak a mlir ismertetett 
programt hanem annak megvalósitásában réut
vevő előkelli közönség is biztosítja. A rendezG· 
ségnél eddig a következők jelezték érkezé
süket: 

Nagy Ferenc ny. államtitkár, Zsitvay Leó 
kuriai tanáGselnök, Zsitvay Tibor, Pongrácz: 
Jenő koronaügyész, Baumgarten Izidor dr., 
Stipl Károly, Kuchler Gyula dr. koronaügyén 
helyettesek, Baumgarten Károly dr. kuriaí biró 
és leánya, Baumgarten Nándor dr. egyetemi. 
magántanár, V aikó Pál kuriai biró, Reichri 
Zsigmond dr. kir. táblabiró, Perjéssy Mihálv dr
kir. tablabiró, Szentkereszty Zsigmond bán)~ 
Kray István, Laszy József kir. táblaí elnökö~ 
Traiber Vince kir. főügyész, Neumann R&fllel 
dr. ügyvéd és neje, Nagy Dezső dr. ügyvéd éa 
neje, Gyomai Zsigmond dr. ügyvéd éa neje., 
Lengyel Aurél dr. járásbiró, Oppler Emil dr. 
ü~yvéd, Lányi Mártort dr. táblai tanáesjeg,.W, 
Engel Zsigmond dr., Odönfi Miksa dr.., Lug
mayer József dr., Nemere Béla dr., Dési Géza 
dr. ügyvédek, Meszlény Arthur dr. törvény
széki biró, Ba.sch Loránt dr. ügyv~ Kmlik 
Dani dr. kincstári ügyész, Wolf Vílmos dr •• 
Edvi Illés Károly és neje, Baracs Marooll dr.~ 
Súlágyi Artur Károly dr., Pollak Illés ügyvé
dek, Kramolin Ernli dr. jArásbiró, Bálint Já~ 
zsef dr. és neje, Kelemen Fdgyes Ottó dr4 
ügyvédek, Révay Bódog dr. járásbiró, Strasser 
Albert ,dr. tvszéki jegyző, Klug Emil dr, Be
rényi Armin dr. ügyvédek:, Kocsán János já-
rásbiró, Martos József dr. ügyvéd. 

§ Zsigmondy Anna tolvaja. Zsigmondy Anna 
legutóbbi aradi vendégszereplése alltalmával 
Herter Jenő pincér ellopta a müvésznő arany 
eigarettatárcá.ját, amelyet a vendéll(l6 asztalill 
felejtett. A törvényszék ma B pincért egy h~ 
napi fogházbüntetésre itélte. 

§ A közjegyzö blln9i. Szegedral je1entik-: 
Tegnap kezdte meg az ujabbi tárgyalásit a 
törvényszék Kera Lajos volt szegedi kir- kÖZ-" 
jegyző sikkasztásaiból származó bünpörének.. 
Ma kihallgatták Lö'fvy Ferenc szabadkaí bank
igazgatót, aki B vádlott · javára vallott. A mai 
tárgyaláson Kern eMadta egész élettörténet'ét 
és előadását zokogással kisérte. Azt mondta,. 
hogy nem tartja magát épelméjünek, mert a. 
dorozsmai nagy vasuti szarencsétlenség alkal
mával egy láda a fejére zuhant és attól fogt"S 
abnormális lett a gondolkozása. A birót;á.g csak 
május 5 ·én hoz itéletet az ügyben. V a.lószín~. · 
hogy Kern ügyeit harmadszor is tárgyalják;,. 
mert ujabb följelentések érkeztek ellene. 

§Izsákné véd ö je. E hÓ 29·ére tűzték ki a f6-
tágyalást Izsák :Manóné és leánya biinügyébea. 
Az ügyészség nem kevesebb, mint tiAenbét 
rendbeli kerités büntettével vádolja: Izsákné
kat. Izsák Manóné ma megnevezte véd6jM.. Ez 
Ed,ri-IIlés Károly d1·. lesz, az oradgosan is
mert kitünő kriminálísta. 

. TÖRVt:NYKEZÉS. § Amerika után. Budapestről jelenti· .. ·tn
§ Petici ó a Kurián. Budapestről jelentik :A dósitónk : Mikor a bizonyitványgyárosok. bün

Kuria II. választási tanácsa ma a magyarigeni pöre megíndult, a vádlottak egyike, Száva 
kerületben megválasztott Szász Pál munkapárti József polgári iskolai tanár Amerikába szö
képvisell'í mandátuma ellen benyujtott petició- kött. Hogy azóta letárgyalták az ügyet • a 
val foglalkozott. A pe1iciót néhány hét előtt a vádlottak B sok ,., vizsgaelőkészitő" nem nlami 
Kuria alaki okokból visszautasitotta, most ujra nagy büntetést kapott, hazajött SzAva és a tör
beterjesztették. A peticiót a kisebbségben ma- vény elé állt. A bűne .az volt, hogy Kiss Kál
radt Yajda Sándor nemzetiségi jelölt hivei mán nevü vidéki vizsgázónak, akinek a 't'idéki 
nyujtották be. A tárgyalást holnap folytatják. volta miatt nem lett volna szabad Budapeetea 

§ Az aradi jogászgyllés. Április 3D-án or· vizsgáznia, bizonyítváttyt szerzett arról,. hogy a 
szágos esemény szinhelye lesz Arad. A ma- fővárosban lakik s aztán öt na.p alatt levizsg.iz· 
gyar jogtudomány vezérei, zászlóvivői érkez- tatta. Kissnek a bizonyítvány megszerzéiM .360 
nek a városba, hogy a JogászegyeRület évi köz- koronajába került. A törvényszék, melynek 
gyilésének keretében, a közvetlen érintkezés ut- Szepassy biró volt az elnöke, Száva Józsefet. 
ján is, megismerjék a Ti.déken élő jogász nem-J ~özokirathamisitás vétségeért egy havi fGgb.Mta, 
zedéket és igy ann. ak erejét) tudását az ország i 1télte. . . 
:b.asznára, munkára. serkentsék, ambiciójé.t meg- l 
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Ujaradi gabonavásár. 
- A.:r. Aradi K(JzllJnu tudóaítójátóL -

UJar•d, ápr. 2!1. 
Az el1erjedt hirek ezerint a vetések nz 

utóbbi napokban sokat javultak. Hogy azonban 
további sikeres fejlődésük biztositva legyen 
(különösen a bánátban és a bácskában) esOre 
már nagy szükség lenne. 

A gabonaüzlet irányzatiP határozatlan. Az 
áprilisi batáridO üzletek teljes lebonyolitása 
után tiszlább képet fogunk látni. 

J:Jndásra került : 
200 mm. buza 
~00 mm. tengeri 
Zab 
bl'pa 
Re z& 

11.00-11.30 
ó.H0-5.40 

8.-
7.00 
7.50 

Az árak 
trtendOk. 

ötvenkilogramonként, koronákban 

Budapesti jru. 6a 6rtékf6zsde • 
'fhbait m!Cölita. 

Buclapett, Aprilis 25 

Amerika 1,4· el olcRóLb. KinA lat, ~ •étel ked'' tYellge 
'7 t!tl' mm. 6 fJllérrel drágább. 

Al Int 10 ll::llónk6n6 námtha t 
DéU l óraf 
Jldat ll&.rlat 

:Ilma ll ll. liliiosra 12.~0-H fl 19.44-12,45 
Batalttl. ottób&rre ll 4."1-11.46 JU'I-lU9 
Bms lOU. októberre IU8- 9 C 9 Sll5- 916 
l~ ert l 911. m&!usra ~29 -e.so 8 48-fl44 
'a.b 1911. okktóbene 1.15-1.76 1.79-Ua 

Budapesti értáktözsde. (Táv. jelentés.) 
-Apr. 25.-

ARADI KUZLONY. 

A.-Temesvart Lloyd- Táraula t J 
... 6DyotamoiAnak hJtatalOI ArJtl;p6rn. 

TivtraU tvdó&iU.. 
,..,.. 10 kiJosranunonk6nl kofoaa frWrbea.) 

1910. Ápl'. 25 
lktll (uobAoy-mln&l6g): 

7 5 kllog~ammoe 
7 i 
77 
71 

• 
• 
• . 

Buza (Temenirl ll:eren. Arn) : 
76 ldla~mm01 
Ro~a 
Arpa 
Zab 
Tengeri 

tO·t0-1011~ 
11'610-11'()!> 
1J·II-ll·H 
lUá-11·80 

10·80-10·85 
7·8!.-UQ 
's:.-7·7o 
8 .. '>0-8 60 
c. 61 -6.711 

Etudapest· ki bányai 1ertóskereakedelt11 
-Apr. 2~.-

lú!Jar t~l'f!lldft t Oreg lli!b#.s p6roDi~llt (00 kllo 
p&l'IUUOD felfiU IUlfbaD -- l'illbl~ i kllsép párOD· 
í6n6 100-4.00 kflogJamrolA' · et1t~d0 tulybu rt:-
1trll ~ tfatal ftf'lbé. páronként SIO kUognuumoa felfill •nJ•· 
Itu 16t-l'f0 fillérig; fiatal kllzép páronként 1'0-180 
ldlo~ramllll~~; Mrjedö IU!yban l!!0-183 tllll!lrlg: kl!llll7l> 
páronként ~~ ldlosrammig 6erjed6 •ulJbaa 161.-168 
tHtr!g. 

B~l6tnim : Apr. hó 21. naplirt •olt tM·
ln 21H!I ttarab, Apr. 22. napJb 'OihaJta~ü 663 
~tar•b, ápr. 22. nap,lán t~IDzAlllttatott 3t8 darab, április 
2,, lllapjára aaradt Jr6nletbeo : 22~0!: darab. 

A bb;oit aut.ú Qslei lránfioata csend.es. 

Felelős nerkesz.tO 

BOLOAR LA'-'OS 

NEMZETI SZINHÁZa 

Szerda, 1911. április bó 26·átJ: 
C) bérlet. Cl bérlet 

Fenyvessy Emil vendégfelléptével: 

Az államtitkár úp. 
VigjAték !l felvonllsban. lrta: Blsson. 

SZiüll~L.YEK: 
De l'Maare Fcnyvc~<sy E. l 
BOilfjUI't Várnai .Jenő. 

LHrdilttc Bere~otl S. 

Pln,rouln 
Marlolleué 
Gllberte 
::;4u~anne 

Adél 

LamlH1rtin Del!i Lnjoa. 

1 l Biínel, szolga Vasa Jenő . -------------------------------------
Kulcsflr L. 
Fullinu9né 
Harmatb J. 
Novak Ir<ln 
Benkőné P. 

••••••• ••t• r •• lól órakor, 

URAli lA' 
••za6f6ayk6' ulahb. 

(Btr6 Slmonyt-.nH 1. adna, lzebecb6g-16r ••lleiL) 

Ma szerdAo 1911. AprU!e 26. 

1. Hgy kinal plllyaudvar. Természet után. - 2. H·~s ud
varló. Humoros. - 8. Séta e~ty rsalo,~~:kocslban. Látvá· 
•yossag. - 4. Keleti nkrobaták.. Variete sozllm. - 11. A 

•nw aranr.Jt.nMk 'lll 
••~ru koroaa.jtradl!lk 41f~ 
••~ru koronajára.dék !!IfJ.,. 

rövidlátó férj. Vi~~:jatét. - ll. Unnepi körlllenet Peking· 
ben. Természet uttm - '1, Egy ki nal kivégzés. Lát< á-

11120 1 nyossh. - 8. Utazás keleten. :rm·mészet uttn. - 9. 
Pl 2~ l Lelkiismeret. Dráma. - 10. A nep keresztény leAnya. 
80 flO ~ Dráma, - ll. ltú a kfs japán koldus. Dráma. - 12. 
92- Ulazás a XX században. - H. Olasz tá.fak. Látványos· lia". lllld~herm. lc!ltv6n7 C~ _ 

••nit-D}avC'o földteberlll. kötvror 
11-uar u.rerem6nysorsegy költi!ÖD _ S.:4- 1 ság. - U. Varllzsruvcla. Drkma. 21.'-168-l'ia~PUb. U U&gedi IOJajlgJ kliJo.t~. 
t'•\Jii: Jirlu:lék papil'ban - _ _ 
Onuolk Jindék es!lfltbe _ _ 
Quirálr lirad6k •r•nrhn _ -
Outrák 'koronajáradék 4~ _ 
1,180. 41vt oa1trü államsonjeg _ 
os&hik.-rlllll!lYIIIr bankró11sv6nr _ _ 
lh"'ar hltelbADk~réNn6rJ7 _ _ 

~~80 
96 25 
11~25 ... 4.2G5 
162-

19.20 
'12 25 

U•.
T.'i9.

- 19-

Ontrák bltelfJJté::.eU ré11n6ny _ _ _ 
Om~tr.-magy.-tll~tMutl r6szv6nr _ · _ _ 
10 ft&nkoc IUDJ (Napoleoodor) _ _ 
Jftmtt blrodalmJ marka _ _ _ _ _ 
Londoa vi11ta _ _ _ _ _ _ _ _ 
Pili• n•ta .•• _ 

117.2 ''á 
239 82 'l. 

\14.75 
10 llirká &t'UJ7 

- - - - :illl . .f.t 

f.llladáatk d ••• e 6rát61 kezdv(eate 8 ór.lg. 

Al előadások tartama 2 órL 

As előadura bArmikor be lehet mennt. 

Al előaduokon a es. 6II Jur. 33 ~yalogezred senehra 
Jll.tsztlt. - Cukrásda, -Helyárak : I. hely l lrnr., lJ. hely 80 fill., 111. hely ISO 

fillér, IV. hely ~ fillér, v. hely 20 fillér. 

Ecte 8 órakor : 
Kina 6s '-'•p6n, 

Aférsékelten re~emelt helyárakkaL 

t9tl. április 2I 

APOLLÓ 8 ZI ll HAZ 
•z Andriii••J-t6rl uJ Lloyd-pllotiban. 

Urinia Mag'J'a.r TudomftD1o• SlinUz aradi asl•pad)a 

Ifa szerdAJl, lill. é.prllls 2S·áo: 
l. A termeszet oeudái. Látváayos~ág. - 2. Az aRya szel
leme. Drá111a. - a. ta. 11agy ~erek. Ko•fkus kilp. - .f... 
Jiajsza a genoszteYÖ után. gJetlcep. - ~. A balevf•~óil: • 
sdnjlték a na~yvárosl élet fertöjéből. l 1jabb joienetek ac 
Yllágvarosl bünökböl. Rzff méter~;a !lép. Ket !elvunas . 
'l. Az ügyes \·Ivó. Rendkivül kacagtll.tó. - 8. Wier fg -
ras. Természetutiuli ltép. - •. Renooek :mwsz~ leLiill. 

Bohózat. 

NYILTTÉR.* 
, 

Dr. Vadász Armánd' 
Ogyvéd 185tr 

irodáját május hó 1-étöl Erzsébet
körut 33. számu saját házába 

(kir. Törvényszékkel szemben) 

hel. ye~:l. á-t. 

Aradon kaphatók: 

• .... . ' 

Y·•Jtek Kálmán gyógyszertárában, Vojtek 
és Weisz gy:,gyárunagyk&reskedbsében és 
HegedUs Gyula:pipere és illatszer keres-

kedésében. 6841 

elvállalak legjutányosabba nmindennemü szormeáruk, városi hun
dák és téli ruhákat szavatosság mellett, tüz és lopás elleni 
biztositással egybekötve. 1781 

szücsmester ARAD, Forr&J'• 
= utca, Nátfasdy•palota. 

• 
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ARADI KÖZLÖN1'. 1911. ápl'ilis 2t). 

~~ö~I~W~~~D~d~~~f~ig_y_e~lm~é~b-e~!~~~~~~~~~~~~~-a~~~~~~~~n~~~rt~~h~~a~~ü~ 
l l 

YiHIIIIOI világitisi berendezéseket Szöllókötözó-f o n a l ll. Érdeklődok a tömeggondnok előzetes értesitése mel· 
•11 á kk 1 karikás- és zöldhajtás kötéshez lett az árukat megtekinthetik, a leltárt pedig akár a tömeg-C.. r o a eredeti minlségben a legju- gondnoknál, akár a CB'!" d biztosnál a hivatalos órák alatt ba. 

eoyDtt kedvező ftzetbsi feltiltelek $ á á b k h tó tekinthetik. 
:: Nllett ezerel •• azállit :: ::O t nyosabb r an ap a : 12. Az illetéket vevő fizeti azonnal ajánlata elfogadása 

KOCH DÁNIEL az Erdélyi- és Bácskai Iparáru atkaimávaL 
Baktár 13. Üzlethelyiség bére a tömeget május hó 15-ig terbeli. vl~t~.a .. engi illtelefonberendezéalvAIIalata 

Arad, Deák Ferencz·u. 42. 

Ozletáthelyezás! 
Ertesitem a nagyérdemü koeeltula!do

l!.Os urakat t's üz)ettelelmet. mlszerlnt ló év 
óta József fiheroeg-ut IL sz. &!att Ievö 

kocsi-és kerékgyártó 
§§ üzletemet ~ 
május l ·h~ l Fejsze-utca l. IZ. ali, Pa ját hl· 
za.mba helyezem í.t. - A nagyérdemü kö· 
zönM~ becses pártfogllsAt a Jövöben ls 

kérve, maradok kiváló tis~teletLel: 

Reich B. Károly fia és Társa 
cégnél H84 

Andrássy-ter 1. (Y erbos ·hú.) 

Mikelaka. 
Tulaldanos 

14. Azon ajánlat tevo, kinek ajánlata el nem fogadtatott, 
bánatpénzét május hó 4-én az ajánlatok feletti döntés után 
tömeggondnoknál azonnal átveheti, ha nincsen jelen, tömeg
gondP1ok postán és költség?.re elküldi, mely esetban a cim
zett nevére szóló postai felad ó-vevény tömeggondnok részére 
nyugtául szólgál. •· 

15. Ajánla~ tevók kötelesek ajánlatakban megjelölni, hogy 
ezen feltételeket ismerik és a7oknak: magukat alávetik. 

Hátszegen, 191l. évi május hó 24·én. 

I)r. Vajna ~"arkas, 
l 878 iigyved, csődtömeggondnok. 

~~~~:!4-.f_~~fi;L~_l~~~·.$~;1~~:1 

hogy ruMinkat és f~hérnemülnket featé1, ti1ztitáa 

Al éa vasa,J.á1 VéR"ett nem kell Budapestre vagy Hécsbe · 

aJ Os küldeni, tuert Aradon épp oly gyorsan éa pon4 ~>! Iroda: Erzsébet-körut 37. ~;~ tosan késziti el a József főherceg-ut 9. szám ~1>,J 
kocsi· és kerékgyártó és Weaselényi-utca 35. szám alatt levő t 

mester. tRO.'> 976 Telefon: 55-515. kelmefestő, vegytisztitb és ~ 
fehérnemD g6zmos6 Intézet t~ 
ahol minden eszakba vágó munkák elvégzése a figyel- ; 

C Ődt •• l d á • h • d t , mes kiszolgálás mellett o.legoloaóbb Arért szám itta.~ ~-s Om ege .a SI Ir e me ny. ~J ttk.Különösennagygond [ordittatikatruotolla.k, oaip- ~~·f··~··~·'*Jli.,,: · i kék festése és lisztilására. Slives pártfogást ker ~: 

1. Ezennel közhfrré teszem, hogy vb. Ábrahám A. Ból a 
várhelyi kereskedő csodtömegéhez tartozó a csodleltár 150-455, 
745-1054-, 1083, 1084, 1086-1144, 1162, 1145-1158, 
1159-llGl, 1067-1082, l0~5-10S8, 1182, 11A3 tételek 
.alatt Várhelyen; 456-744 tétel alatt Keruyesden~ összesen 
6412 korona 52 fillér becsérték és 10.082 korona 56 fillér 
beszerzési értékben felvett bolti áruk, üzleti fels7erelések, kocsi, 
lószerszamoh stb. Továbbá: 

2. A csód!eltár 12-14., 17., 18., 20., 21., 24., 26., 28-30., 
~{2-R6., 38., 41., 44., 4:-)., 47-56., 59., 6!., 66., 67., 70., 73., 
75., 76. 79-82., 14-89., 92., 95., 96., 99., 101., 104-121., 
123., 124., 126-143., 14P, 1163-1170., 1172-1181 tétel 

.alatt foglalt 2585 korona 85 f:llért kitevő követelések a dévai 
kir. tilrvényszék mint C3ődbiróság engedélyével z!\rt ajánlati 
verseny utján elfognak adatni. 

a. Az árukra és követelésekre együttes, vagy külön-külön 
,ajánlat tehető. Az egy korona bélyeggel és az árukra. 1000 
korona, a. köv etelésekre 500· korona bánatpénzzel ellátott zárt 
irásbeii ajánlatok 1911. május hó 3·án d. u. 4 óráig alulirott 
tömeggondnokhoz adacdók át. . • 

4. Az áruraktár, üzleti berendezés stb. a becsérték a;._ ré
st:én alul ela.datni nem fog. · 

5 Az ajánlatok feletti döntés 1911 május hó 4-én d. e. 91 
~-órakor a dévai kir. törvényszéknél Seres Barna biró, csődbiz
tos közbenjöttével fog megejtetni, a hol is a zárt ajánlat•)t te
vők között folytatható nyilt árverésen magasabb . aJánlat is 
tehető. 

6 .. Az elfogadott ajánlat tev5je köteles a. esódtömeggond
noktól vett értesités után azonnal, de legkésőbb 1911. május 
hó 5. Rapjának déli 12 órájáig bánatpénzét az igért vételár 
·9sszegéig kiegésziteni és az árukat 1911. május 10-ig elvitetni 
és a heJyiséget 1911,.. éTi májuli hó li-ig tóweggondnokna.k 
átadni. 

f. Azon ajánlattev5, kinek ajánlata elfogadtatik és a s. 
ponthan irt idóben nem fizet, bánatpénzét a tömeg javára el
""fllYSti és veRzély·~re ujabb árverés fog esEkö•öltetni. 

8. A monnyiben a vevő a helyiségeket a 1. ptntb&n jel
tett időig át nem adnáJ joga van tömeggondnoknak a helyi
ségeket vevő veszélyére kiüritetnl és az árut és felszerel831 
tárgyakat vevő költségére elrakt.ározni. 

9. A mennyiben megJelelo és elfogadható ajánlat ns[Jl 
tétetnék, a tömeg ujabb árvaréi, Tag1 más módon fog ér~é
J.utsiitetni. 

1 O. Tömcgr;ondnok az ár•k: meun7iséi6ért és minosé&é· 

Z s u n k á n J e n ö. J § Vidéki megrendelések azonnal és pontosan elvégeztetnek.. ~~ 
~· . ~ ~~JfirF:~~~titlf~~ft~~·)-•$<r>lJ'~Jr~Wf'~·~tf~~ 
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19 éves polgárlányt1 egyetlen gyer· köteles állását lehetőleg. a vá-. 11ana Ja;usz l" · mek 400 ooo kor. vag.vonnal ~Azon· · · · · l k laszá.ts utá• azonnal elfoglalni. 
".., 'J kivül még sokszázvagyonoshölgy Villamos falszere ése Aradon, 1911. éváptilis hó 23. 

Csak látásból ismerem, neve is- előjegyezve. Csakis azok jelent- tt7• Varjaaay, 
meretlen. Remélem, ma 1 után kf'senek, kiknél gyors házasság legolc:s6bban polgtmn8SW . . =;kx~:.:.-·· 18ls.,:,'t'- lehetséges. Sehlosinger L.,Berl~~~ Diamant-nál 

Xljat6 jl1 Egy alnleaes esetiBitily, 
vagy fiatal bolti sz.olga alkalma- esetleg bejárón6 azonnal helyet 
zást n;yer Kerpelizsó kön,-vkeres. taláL Cim a kiadóhintalban. 
kedésében. 1871 

EJY j6jorgalma Egy 3 szo•is ulvarl lakis 
vendéglő más vállalat miatt azon

mellékhelyisegekkel m!jus· l-től nal eladó. Bl5vebbet Tóth Pál ven-
kiadó Bem-utca la. szám alatt. déglósnél Boros Bent tér 28. 1768 

1878 

EJJ szlp jüggl-lapa elaB6 
Perényi-ntea 4:. 1881 

)tiY. jBtöhizhoz kBulJekvl 
Álmos-uteában 2 háztelekjutányos 

Egy j6jtrJabau 
és 82 év óta fennálló vegyeske
reskedés vidéken há?.&al átadó. -
Cim a kiadóhivatalban. 1771 

lia B 6 
árban eladó Tudakozódhatni a Teleky-utca 26. számu földszintes 
wa.ggongyá.rban, a kapusná.l. 1874 házban 2 utcai szoba kölön bejá-

rattal. 1810 

tlalb SarJ6-utca 13. sz. káz, 
amelyben j(of Jrga.lmu szatócsüzlet 
van. B6vebbet ugyanott, a ház.. 
tulajdonosnál. 1873 

)C ilfelek 
480 O-öl, Belvárosban, szabad 
kézból eladó. Cim a kiadóhintal-
bao. 1872 

Szoptat6s BaBának 
ólisjtek menni. Cimem : Vigyikán 
Róza, Ko~uth·utca 59. sz. 1884 

Ylzsgalap: k 
(els6rendüek) szá-zanként 95 fil
léljével; vizsgaJ ju\alomkön:vvek 
:asgy válastékban kaphatók. Üzleti 
köttyvek és irodai felszerelések gy árl 
raktára. loo,ooo kötetes kölcsön
khyriár, so,OOO kötetes zenemO
bWeaönzO Intézet. Minden könyv és 
senemü-ujdonsá.gok raktáron. Ve
szek egész könyvtárakat legm.aga
Mbb árakon. Kerpel lzs6 könyv és 
papirkereskedése. Aradon. 1451 

)1tgvftelre keresEk 
v~eskereskedésem részére hasz
nált de jó karban levő üzlet be· 
rendezést, az ár megjell5léséveL 
Cim a kiadóban. 1820 

három 8 szobás és háro01 l 
szobás lakásokból álló ház Flórián
u. 14a. Bővebbett ugyanott. 1270 

XeresiJak Yitelre 
modern könyveket, egész könyvtá
rakat. Ingusz I. és Fia könyvke
reskedése Arad, Andrássy-tér 16. 
Monarch lrógep. Képviseletből visz
szamaradt teljesen uj 650 K he
lyett OOO korona. 5-56 

gyermekfelea házmesterpár 

Atz61 Péter-utca 2. (u utada) 

- Teleron 888. aza.m.. 

Fischer Ármin 
szobafeati és mázolómeater 

V OrOsmarty-utca 3. sz. 
••••• 

Elvállal szobafestó és mázoló~ 
munkákat legegyszerubb kivl· 
teltól legdi.Bzesebbig, továbbá 
természetes fautánzatokat (flo .. 
derozást) szines üvegekkel ki~ 
rakott gipszfestést ugy hely
ben, mint vidéken. tOl 

-
Alkalmi vételek 

és elad4sok 

ékszertárgyakban 
anq 6I ezllstnemüekben, Arad legnagyobb 

óra- és ékszerraktára 

Deutsch Izidor 
6rás és ékszerisz 

Wettzer Já1101-utca, Minorlta-paleta. ..... tUi 

Zálagcédulák 
.raBJ és e:aftstDemftek, gy6mlmt 6s bril· 
lláns tArgJak a 1egmagasaob árban mag
Yéteinek ugy més tArgyakra Mcserél tatnek 
TBLBFON .as. T»LBBON •sa. 

' 

202:>-1911. pm. sz. 

SIMtai MminD~ 
himzl és fehérnamOviUalata 

Aral w oiwr J ru! os-n. 13. 
N6~ férfi ú gyarmek kelen-· 

gyü: készi~e rövid kló ala" a. 
legfinomabb hozzávalOkkal, elsó
rendü kivitelben készülll ek. 400 1 

Uri leányok 
fehérnemü warráshoz és 
himztsbez oktatásra föllé

tetnel 

~·-rt~' 

Költözködők 
figyelmébe ajánljuk 

Klein Testvérek 
~ haMaágilag engedélye· 

zett vizsgázott villany-, 
gáz- és vizvezeték beren
dezóket, hol mindennemü 
berendezések, átalakitá
sok ís javitások a leg
jobb és legolcsóbban ké-

szittetnek, 1 ... 

Hunyadi-u 1. i 
"l' elefon 707. l 

~~--.aLta.~ 
Ogyesebb parádés ko cs is 
aiW.eB, kerestetik nrasá.ghoJJ. Cim 

kerestetik, hol az asszony a lakás 
takarítá.sát vége~mé lakásért és 
fizetés mellett. Kik: szobalányi mi
o.őségben hosszabb ideig szolgál
tak, előnyben részesülnek. Ajánla
tokat "Tiszta" jeligére küünk. 

1795 PAiyázati hirdetmény. MH._II 
a kiadóhiTatalban. 1793 

~illo• 
a llagyérdemü kOzönség szives ti
gJebnébe ~nosó és vasaló intéze
'-'1. ugyszintén mindennemü 
tiBWtást elvállalok. Arad, Deák 
Ferenc-utca 7. Szabó Bálintné. 1062 

l faló 
4 szoba, fürdő-szoba., összes mellék
helyiségekkel, villany-világitá.ssa
ellá.tatt, teljesen külön álló földi 
szintes lakás azonnal, vagy má.ius 
hó 1-re. Ugyanott egy utcai bejá
rattal, száraz világos mühely, vagy 
raktárhelyiség kiadó. Hasszinger
utea ó. sz. 939 

Kiadó 

" ~ Ertesi tes. ....... " 

"Arad sz. kir. vúol!l törvényha
tósAgánál a Gáj külvárosban meg
ürezedett jelenleg 2200 korona 
tötzsfizetéssel. 4:40 korona lakbér-

Megn'filik 8 hó IO•én illetménnyel és soo korona lótar
tási átalAnnyal javadalmazott, a 

• 
Lippa-füredi 

vendéglő, 

tárgyalás alatt álló, de Dlég kor
mányh.atósági jóváhagyást nem 
nem nyert fizetésrendezés kereté
ben a IX. fizetési osztály ba soro
zott és külön soo korona lótar
tá.di átalánnyal javadalmazolt ke
rületi tiszti orvosi állásra pályá
zatot hirdetek és felhívom azokat, 

amely Lippához negyell kik ezen állást elnyerni óhajtják 
és n 1883. évi I. t.-c. 9. §·ában, 

6rai tilvolaágra van. tlletve az 1908. évi XXXVIII. t.-c. 
Lóvasuti közlekedés egész nap 7. §-ában megállapított képzett
történik. Gondoskodva van kitünő séggel birnak, hogy pályázatl kér
ételek és italokról, malyeknek vényeiket hozzáro 1911. év május 
árait a Lippa-Füredi fürdő igaz- hó 6. napiának déli 12 órájáig . 
gatósága szabta meg a legmér- annál is inkább nyujtsák be, mert 
sékelteoben. A nagyközönség szi- a később beérkező pályázati k~r-

. ves pártfogását kérik vénvek nem fognak figyelembe 
két utcai fiZoba, konyha mellék· v6tetoi. 
helyiségekkel, vizvezetékkel eluta- Propper és Krisán A tiszti orvosi állást Arad sz., 
J:á.s miatt mínden órában kiadó. kir. város törTényhatósági bizott;.. 
Nagy Sándor-u. ~- sz. 1851 bérlők. . · 1817 sága az 19ll. év május hó tO·én 

Nagy Sándor 
szellrász 

Arad, Kossuth-utca 4. sz. 
Jlalro'Vib kőfaragó teltpé!L} 

K.énlt •ll'NIJ khitell ft
prálls él ....... , 

szabróz munkákat 
•· a.: ~at iePilún& é1 
féiyké' .~, ~e~éktke~ 
:aiidtllDe•l lplftlli.V....U il6t
vakat, ... en épilet, lll311iti 
••~•rás••ukákat., terakotta, kl, 
pp11, .e•ent., ••· u.ya~kWl 
él ank jantállit eháila1ja • 

·~lll'" iréPt. .wr 

Araöli ny·Jmda réSZ"\ é;1yt.:írsa~ pg t.önyvnyomdÁja, l!"önyvkötér;zete és bet~w.möntödéjP. 

) 
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